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  الدورة الثامنة والستون 
   من جدول الأعمال١٦٠البند 

        تمويل بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان
يونيــه / حزيــران٣٠ إلى ٢٠١٢يوليــه / تمــوز١أداء الميزانيــة للفتــرة مــن      

حــــدة في جنــــوب الــــسودان للفتــــرة   وتمويــــل بعثــــة الأمــــم المت٢٠١٣
  ٢٠١٥ه يوني/ حزيران٣٠ إلى ٢٠١٤يوليه /تموز ١ من

  
  تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية    

  
٠٠٠ ٤٩٠ ٨٣٩  ٢٠١٢/٢٠١٣اعتمادات الفترة 

٠٠٠ ٤٤٧ ٨٣٨   ٢٠١٢/٢٠١٣نفقات الفترة 
٠٠٠ ٠٤٣ ١  ٢٠١٢/٢٠١٣الرصيد الحر للفترة 

٠٠٠ ٦٨٥ ٩٢٤  ٢٠١٣/٢٠١٤اعتمادات الفترة 
١٠٠ ٣١٩ ٥٩٩  ٢٠١٤ديسمبر / كانون الأول٣١يوليه إلى / تموز١من ة سلطة الالتزام التي طلبها الأمين العام للفتر

٤٠٠ ٠٤٤ ٥٨٦  ٢٠١٤ديسمبر / كانون الأول٣١ إلى يوليه/ تموز١توصية اللجنة الاستشارية للفترة من 
    

  مقدمة  - أولا  
ــواردة       - ١ ــة الــ ــشؤون الإدارة والميزانيــ ــشارية لــ ــة الاستــ ــيات اللجنــ ــوي توصــ   تنطــ

 دولار في الاحتياجـات  ١٣ ٢٧٤ ٧٠٠ أدناه على تخفـيض قـدره      ٣٢ و   ٢٨في الفقرتين   
 مــن المــوارد المؤقتــة للفتــرة     الــتي ستخــصص لبعثــة الأمــم المتحــدة في جنــوب الــسودان      

  .٢٠١٤ديسمبر / كانون الأول٣١إلى   يوليه /تموز ١ من
م قـدموا   وأثناء نظر اللجنة الاستشارية في تمويل البعثة، اجتمعت بممثلين عن الأمين العا             - ٢

مـايو  /أيـار  ٢ لها معلومات وإيضاحات إضافية، وأعدّوا في النهاية ردودا كتابية تلقتها اللجنة في           



A/68/782/Add.17
 

2/23 14-32956 
 

وترد في نهاية هذا التقرير قائمة بالوثائق الـتي استعرضـتها اللجنـة وتلـك الـتي اسـتعانت             . ٢٠١٤
 التعليقــات الاطــلاع علــى ويمكــن . بهــا كوثــائق معلومــات أساســية لــدى نظرهــا في تمويــل البعثــة
ــائج الـــتي توصـــل    ــة بـــشأن النتـ ــصلة للجنـ ــيات المفـ ــا مجلـــس والتوصـ ــسابات   إليهـ مراجعـــي الحـ

بعمليـات الأمـم المتحـدة     عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام وعن المسائل الـشاملة المتـصلة      عن
  .)التوالي  على  ، A/68/782  و   A/68/843 (لحفظ السلام في تقريريها المتصلين بالموضوع 

  
 / حزيـران  ٣٠ إلى   ٢٠١٢يوليـه   / تمـوز  ١تقرير أداء الميزانيـة للفتـرة مـن           - ثانيا  

   ٢٠١٣يونيه 
   بـــــاء، مبلغـــــا إجماليـــــه٦٦/٢٤٣خصـــــصت الجمعيـــــة العامـــــة، بموجـــــب قرارهـــــا   - ٣

ــافيه ( دولار ٨٣٩ ٤٩٠ ٠٠٠  للإنفــــاق علــــى البعثــــة للفتــــرة  ) دولار٨٢١ ٤٦٦ ٨٠٠صــ
وبلـــغ مجمـــوع النفقـــات للفتـــرة . ٢٠١٣يونيـــه / حزيـــران٣٠ إلى ٢٠١٢يوليـــه /تمـــوز ١ مـــن
د قــى منــها رصــي  ، تب) دولار٨١٩ ٧١٧ ٥٠٠صــافيه ( دولار ٨٣٨ ٤٤٧ ٠٠٠إجماليــه  مــا

ــر ــه   حـــ ــغ إجماليـــ ــافيه (دولار  ١ ٠٤٣ ٠٠٠بلـــ ــل  ،) دولار١ ٧٤٩ ٣٠٠صـــ ــا يمثـــ  أي مـــ
  .المائة من مجموع الاعتمادات من حيث القيمة الإجمالية في ٠,١
 في المائـة،  ٩٩,٩ويُبلغ الأمـين العـام بـأن النـسبة العامـة لاسـتغلال المـوارد وصـلت إلى              - ٤

 بعــض البنــود للمبــالغ المعتمــدة في الميزانيــة  وهــو مــا يُجــسّد الأثــر المخــتلط لتجــاوز الإنفــاق في 
  . النحو الموجز في الفقرات أدناهوانخفاض الإنفاق في البعض الآخر عن المبالغ المعتمدة، على

  : وقد أسفر انخفاض الاحتياجات عن انخفاض الإنفاق في البنود التالية  - ٥
 بنــــسبة  دولار أي١٩ ٦٨٥ ٦٠٠ (الأفــــراد العــــسكريون وأفــــراد الــــشرطة  )أ(  

، ويعـزى انخفـاض الاحتياجـات إلى حـد كـبير إلى عـدم نـشر المعـدات المملوكـة                     )في المائة  ٨,٨
للوحدات أو التأخر في نشرها؛ وإلى الترحيل المفاجئ لوحـدة الطـيران وتـأخر إحـلال الوحـدة                  
 البديلة محلها؛ وإلى انخفاض متوسط النشر الفعلي عن معدل النشر المقرر للمـراقبين العـسكريين      

لأمــم ولــشرطة ا) ٦ ٢٨٧ بــدلا مــن ٦ ٢٤٨(وللوحــدات العــسكرية ) ١٦٦ بــدلا مــن ١٣٩(
  ؛)٦٣٣ بدلا من ٥٥٥(المتحدة 
، ويرجـع   ) في المائة  ٨,٧ دولار أي بنسبة     ٣ ٤٦٩ ٩٠٠(الموظفون الوطنيون     )ب(  

الانخفــاض أساســا إلى انخفــاض الاحتياجــات مــن بــدل المخــاطر نتيجــةً لانخفــاض عــدد مراكــز    
المــدرج في الميزانيــة، ويقابــل  ستوفية لــشروط تلقــي بــدل المخــاطر عــن عــدد المراكــز   العمــل المــ

 في المائة مقارنة بالمعـدل المـدرج        ١٣,٣الانخفاض جزئيا انخفاض معدل الشغور الفعلي إلى         هذا

http://undocs.org/ar/A/68/843‎‏�
http://undocs.org/ar/A/68/843‎‏�
http://undocs.org/ar/A/68/782‎�
http://undocs.org/ar/A/68/782‎�
http://undocs.org/ar/A/RES/66/243�
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ــة وهــو   ــادة اعتب ــ   ٢٠في الميزاني ــوطنيين بالزي ــة، وتنقــيح جــداول مرتبــات المــوظفين ال ارا  في المائ
  ؛٢٠١٢ أغسطس/آب من

، ويرجـــع  ) في المائـــة١٥,٨نـــسبة  دولار، أي ب٣ ٩٠٠ ٧٠٠(الاتـــصالات   )ج(  
الانخفاض أساسا إلى التأخر في نشر مقدمي الخدمات التجاريـة وفي تنفيـذ بـرامج التوعيـة،                  هذا

بالإضافة إلى التأخر في نشر المعدات المملوكة للوحدات، ويقابـل هـذا الانخفـاض جزئيـا زيـادة                  
الخاصة باقتناء المعدات لإحلالها محل المعدات القديمة التي تلقتها البعثة مـن بعثـة              في الاحتياجات   

   تجاوزت مدة صلاحيتها المتوقعة؛الأمم المتحدة في السودان والتي
ــل الجـــوي    )د(   ــسبة  دولار، أي ١ ٥٨٠ ٤٠٠(النقـ ــة١,١بنـ ــزى ) في المائـ ، ويعـ

مات بسبب حدوث عدة حالات تـأخّر       الانخفاض أساسا إلى انخفاض اقتناء المعدات والخد       هذا
في تـشييد سـاحة خـدمات الطــائرات في مطـار جوبـا الـدولي، وبــسبب انخفـاض عـدد ســاعات         

  دد الساعات المدرج في الميزانية؛الطيران الفعلي للطائرات ذات الأجنحة الثابتة عن ع
عـــزى  ، ويُ) في المائـــة ٥,٢ دولار، أي بنـــسبة ١ ١١٥ ٩٠٠(النقـــل الـــبري    )هـ(  

فاض أساسا إلى انخفـاض عـدد عمليـات اقتنـاء المركبـات ومعـدات الـورش، بـسبب إعـادة            الانخ
 المتعلقـة تحديد أولويات الاقتنـاء في بنـد المركبـات الخفيفـة والحـافلات، وانخفـاض الاحتياجـات                  

باستئجار معدات مناولة العتاد، ويقابـل هـذا الانخفـاض جزئيـا زيـادة في الاحتياجـات في إطـار             
ــا   بنــد قطــع الغيــا  ــة بتجديــد أســطول المركب ت، بــدلا ر والإصــلاح والــصيانة نتيجــة لقــرار البعث

  .اقتناء مركبات جديدة من
ــادة الاحتياجــات عــن ارتفــاع الإنف ــ    - ٦ ــة  وقــد أســفرت زي ــا هــو مــدرج في الميزاني اق عمّ
  :البنود التالية في

ــدوليون    )أ(   ــون الــ ــسبة ١٥ ٩٨٨ ٩٠٠(الموظفــ ــة١١ دولار، أي بنــ ، ) في المائــ
ــشغور الفعلــي إلى    ويعــزى ــة عــن المعــدل  ١٨ الارتفــاع إلى انخفــاض متوســط معــدل ال  في المائ
   في المائة؛٢٠ في الميزانية وهو المدرج

ــم المتحــدة     )ب(   ــو الأم ــسبة ١ ١٨٣ ٥٠٠(متطوع ــة٧,٣ دولار، أي بن ، ) في المائ
 في المائـــة ٢٦,٣ إلى ويعــزى الارتفــاع أساســا إلى انخفــاض متوســط معــدل الــشغور الفعلــي        

   في المائة؛٣٥ في الميزانية وهو المعدل المدرج عن
، ) في المائـة ٨,١ دولار، أي بنـسبة    ٨ ١٢٥ ٧٠٠(المرافق والهياكل الأساسية      )ج(  

ويرجع الارتفاع أساسا إلى ارتفاع تكـاليف التعاقـد علـى خـدمات الحراسـة الأمنيـة عـن المبلـغ                     
ــد في الميزانيــة، إلى جانــب ارتفــاع تكــاليف اقتنــاء       المعــدات والأثــاث وزيــادة الإنفــاق    المعتم
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خدمات البناء، ويقابل هـذا الارتفـاع جزئيـا انخفـاض قيمـة الإنفـاق في بنـد مـستلزمات                    بند في
  لمعتمد في الميزانية لهذا البند؛الدعم اللوجستي العسكري والصيانة عن المبلغ ا

زى ، ويعــ) في المائــة٢٧,٧، أي بنــسبة ٢ ٦٦٢ ٦٠٠(تكنولوجيــا المعلومــات   )د(  
الارتفاع أساسا إلى حصة البعثـة مـن التكـاليف المتكبـدة علـى الـصعيد العـالمي لتنفيـذ مـشروع                       

، وتكــــاليف اقتنــــاء المعــــدات  أوموجــــا وتطبيــــق المعــــايير المحاســــبية الدوليــــة للقطــــاع العــــام  
   تجاوزت مدة صلاحيتها المتوقعة؛الاستعاضة عن الأصول التي أجل من

، أي بنــــــسبة ٢ ٤٠٩ ٧٠٠(خــــــرى ت الأاللــــــوازم والخــــــدمات والمعــــــدا  )هـ(  
، ويرجــع الارتفــاع أساســا إلى ارتفــاع تكــاليف نقــل حاويــات البــضائع ومــواد  )المائــة في ٣,٥

 الرســوم المــصرفية بــسبب إبــرام البنــاء عــن المبلــغ المعتمــد في الميزانيــة، وزيــادة الاحتياجــات مــن 
 الاحتياجـات المتعلقـة     جديد مع مصرف تجاري، ويقابل هذا الارتفـاع جزئيـا انخفـاض في             عقد

  .السلاح والتسريح وإعادة الإدماجبتنفيذ المشاريع المتصلة بترع 
  

  المركز المالي والمعلومات المتعلقة بالأداء في الفترة الحالية  - ثالثا  
ــوع الأ    - ٧ ــأن مجمـ ــشارية بـ ــة الاستـ ــررة   أُبلغـــت اللجنـ ــصبة مقـ ــسمت كأنـ ــتي قـ ــوال الـ مـ

ــى ــق بالبع   عل ــدول الأعــضاء فيمــا يتعل ــشائها  ال ــذ إن ــة من ــغ  ث  دولار ٢ ٢٤٩ ٨٢٧ ٠٠٠قــد بل
  وبلغـــــــــت المدفوعـــــــــات المقبوضـــة حـــتى التاريـــــــخ نفــــسه     . ٢٠١٤أبريـــل  /نيـــسان  ٧ في

 ٧١ ٦٦٥ ٠٠٠ دولار، مما ترتب عليه وجـود رصـيد غـير مـسدد قـدره                ٢ ١٧٨ ١٦٢ ٠٠٠
 دولار، مـع مراعـاة      ١٨١ ٩٤٩ ٠٠٠وفي التاريخ نفسه، بلغت السيولة النقدية للبعثـة         . دولار

ــداره      ــهر مق ــة أش ــشغيلي لثلاث ــاطي ت ــسددة   (ر  دولا١٩٢ ٧٥١ ٠٠٠احتي ــالغ الم ــتثناء المب باس
  ).اهمة بقوات عسكرية وأفراد شرطةالبلدان المس إلى
 لــسداد ٢٠١٣وأبلغــت اللجنــة أيــضا بــأن مجمــوع المــدفوعات الــتي قــدمت خــلال عــام      - ٨

 ١٣ ٩٩٢ ٠٠٠ ، ومن ثمّ بلـغ الرصـيد المتبقـي         دولار ٩٣ ٣٣٦ ٠٠٠تكاليف القوات وصل إلى     
، وسُـددت  ٢٠١٣ديـسمبر  /مدت المعدات المملوكة للوحدات حتى كـانون الأول    تُوقد اع . دولار

وفيمـا  .  دولار ٢٧ ٥٢٥ ٠٠٠، ومن ثمّ بلـغ الرصـيد المتبقـي          ٢٠١٣سبتمبر  /تكاليفها حتى أيلول  
، وصـلت المبـالغ     ٢٠١٤أبريـل   / نيـسان  ٧يتعلق بتعويضات الوفاة والعجز، أُبلغـت اللجنـة بأنـه في            

ــات    ــسداد المطالب ــة ل ــسداد ٤٦١ ٠٠٠المدفوع ــير     ١٤ دولار ل ــات غ ــدد المطالب ــغ ع ــة، وبل  مُطالب
  .) أدناه١٨انظر الفقرة ( دولار ٢١٨ ٠٠٠ مطالبات، وبلغت الالتزامات غير المصفاة ٤المسددة 

ــات ع ـــ   - ٩ ــشارية بمعلومـ ــة الاستـ ــد زودت اللجنـ ــائ وقـ ــغل الوظـ ــة شـ ــة ن حالـ ف في البعثـ
  :لمدنيين، على النحو الآتي بيانهالأفراد العسكريين وا من
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  ٢٠١٤مارس / آذار٣١ر الفعلية حتى معدلات الشغو    
  
  الوظائف المشغولة  )أ(الوظائف المأذون بها  الفئة

معــــــــدل الــــــــشغور
  )بالنسبة المئوية(

١٦٦١٤٨١٠,٨  المراقبون العسكريون
٥٢٣٣٩,٠ ٣٣٤٧ ١٢  الوحدات العسكرية
١,٣٢٣٦٧٧٤٨,٨  شرطة الأمم المتحدة

–٣٥١–  وحدات الشرطة المشكلة

  الوظائف
٩٨٠٧٩١١٩,٣  الموظفون الدوليون  
١٨٣١٣٠٢٩,٠  وظفون الوطنيون من الفئة الفنيةالم  
١٧٩٢٣,٩ ٥٤٩١ ١  الموظفون الوطنيون من فئة الخدمات العامة  

  المساعدة المؤقتة العامة
٣٨٢٤٣٦,٨  الموظفون الدوليون  
١٨١٣٢٧,٨  الموظفون الوطنيون  
٥٦٨٤١٤٢٧,١  متطوعو الأمم المتحدة  

  
  . يمثل أعلى قوام مأذون به للفترة  )أ(  

    
، ٢٠١٤فبرايـر   / شـباط  ٢٨ودت اللجنة الاستشارية أيضا بمعلومات تبين أنه، حـتى          وزُ  - ١٠

ــن     ــرة م ــات الفت ــوز١وصــلت نفق ــه / تم ــران٣٠ إلى ٢٠١٣يولي ــه / حزي ــغ ٢٠١٤يوني  إلى مبل
ــافي( دولار ٦٠٠ ٤٠٦ ٤٠٠إجماليـــــه  في مقابـــــل النفقـــــات )  دولار٥٩١ ٧٩٧ ٠٠٠ه صـــ

  ). دولار٩٠٤ ٨٧٦ ٩٠٠صافيها ( دولار ٩٢٤ ٦٨٥ ٠٠٠المعتمدة التي بلغ إجماليها 
  

  الأزمة في جنوب السودان    
هدت الأزمـة الـتي نـشبت في جنــوب    أُبلغـت اللجنـة الاستـشارية بـأن الفتـرة الحاليـة ش ـ        - ١١

وبـسبب هـذه الأزمـة، سـادت        .  ولا تزال قائمة   ٢٠١٣ديسمبر  / كانون الأول  ١٥السودان في   
تكـن الأمانـة العامـة قـد انتـهت      حالة مـن عـدم الـيقين علـى صـعيدي التخطـيط والتمويـل، ولم                

ظـر اللجنـة    وعند ن . ٢٠١٣/٢٠١٤من التحقق من تأثير الأزمة على الإنفاق خلال الفترة           بعد
الاستشارية في مقترحات الأمين العام، لم يكن قد وردت إليها تقديرات دقيقة بـشأن مـستوى                

ــة للــسنة   ــها، حــتى  المالإنفــاق المتوقــع في البعث ــة بأكمل ــران٣٠الي ــه / حزي وأبلغــت . ٢٠١٤يوني
ــام يُنتظــر أن      ــأن الأمــين الع ــشارية كــذلك ب ــة الاست ــدخول    اللجن ــه بال ــلإذن ل ــب ل ــدم بطل  يتق

ــرة    ا في ــة احتياجــات إضــافية للفت ــات لتلبي ــديم   ٢٠١٣/٢٠١٤لتزام ــشمل تق ــب سي ، وأن الطل
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تفاصيل عن النفقـات الـتي تكبـدتها حـتى الآن البعثـة والبعثـات الـتي قـدمت لهـا مـوارد في إطـار                          
  ). أدناه١٧-١٢انظر الفقرات (ترتيبات التعاون بين البعثات 

  
  ٢٠١٣/٢٠١٤ترتيبات التعاون بين البعثات خلال الفترة     

تذكّر اللجنـة الاستـشارية بأنـه تـصدياً للتـدهور الـسريع للوضـع في جنـوب الـسودان،                      - ١٢
ري زيادة مؤقتة في قوام العنصر العـسكري        ، أن يج  )٢٠١٣ (٢١٣٢قرر مجلس الأمن في قراره      
د اوفي قــوام عنــصر الــشرطة بحيــث يبلــغ عــدد أفــر   فــردا، ١٢ ٥٠٠بحيــث يبلــغ عــدد القــوات  

، بما في ذلـك أفـراد وحـدات الـشرطة المـشكلة، مـن أجـل تزويـد بعثـة                   )١( فردا ١ ٣٢٣الشرطة  
الأمم المتحدة في جنـوب الـسودان بالقـدرات الكافيـة للمـساعدة علـى حمايـة المـدنيين، وحمايـة                     

لــة حقــوق الإنــسان وتحقيقــات  مــوظفي الأمــم المتحــدة وأصــولها ومنــشآتها، وإجــراء رصــدٍ لحا  
وفي القــرار نفــسه،  . الإنــسانيةبــشأنها، وتهيئــة الظــروف الأمنيــة الملائمــة لتقــديم المــساعدات       

المجلس باتخاذ جميع الخطوات الضرورية لتيسير التعاون بين البعثات، بما في ذلك عـبر النقـل                 أذن
أخـرى، وخاصـة بعثـة منظمـة        المؤقّت للقوات والعناصر الداعمـة والمـضاعِفة للقـوة مـن بعثـات              

الأمم المتحدة لتحقيق الاسـتقرار في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، والعمليـة المختلطـة للاتحـاد                 
الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور، وقـوة الأمـم المتحـدة الأمنيـة المؤقتـة لأبيـي، وعمليـة الأمـم            

رهنـاً بموافقـة البلـدان المـساهمة بقـوات          المتحدة في كوت ديفوار، وبعثة الأمم المتحدة في ليبريا،          
  .نوطة ببعثات الأمم المتحدة تلكودون المساس بأداء الولايات الم

، أُوفـد   )٢٠١٣ (٢١٣٢وأُبلغت اللجنة الاستـشارية بأنـه، عمـلا بقـرار مجلـس الأمـن                 - ١٣
 فردا من العـسكريين وأفـراد       ١ ٠٣٦ ما مجموعه    ٢٠١٣ديسمبر  / كانون الأول  ٢٤اعتبارا من   

ــلاث         ــها ث ــات أخــرى، مــن بين ــسودان مــن بعث ــوب ال ــم المتحــدة في جن ــة الأم ــشرطة إلى بعث ال
  :دة جوية، وذلك على النحو التاليوحدات للشرطة المشَكَّلة ووح

ت  فردا مـن وحـدات الـشرطة المـشكلة، الـذين ينتمـون إلى وحـدتين مـن وحـدا                    ٣٥١  •  
الــشرطة المــشكلة التابعــة لبعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة لتحقيــق الاســتقرار في جمهوريــة  

  الكونغو الديمقراطية، وإلى وحدة تابعة لبعثة الأمم المتحدة في ليبريا
في إطـار وحـدة     (يتي   فردا من قوات بعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاسـتقرار في هـا            ٣٢٨  •  

  ) فردا٣٥٠تضم 
  ية الأمم المتحدة في كوت ديفوارل فرد من عم٣٠٠  •  

__________ 
  .خمس كتائب إضافية وثلاث وحدات للشرطة المشَكَّلة تعكس هذه الأرقام نشر  )١(  

http://undocs.org/ar/S/RES/2132(2013)�
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كدفعــة ( فــردا مــن العمليــة المختلطــة للأمــم المتحــدة والاتحــاد الأفريقــي في دارفــور ٢٠  •  
  ) فردا٨٥٠أولى من وحدة تضم 

 من بعثة منظمة الأمـم المتحـدة        MI-17أُرسلت ثلاث طائرات عمودية للنقل من طراز          •  
  قراطيةو الديملتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغ

 بعـدُ مـن بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة لتحقيـق               C-130لم تُرسَل طائرة واحدة من طراز         •  
  .ديمقراطية، ولكنها في حالة تأهبالاستقرار في جمهورية الكونغو ال

ــدلات          ــات المع ــشأن توقع ــات ب ــى معلوم ــشارية عل ــة الاست ــسار، حــصلت اللجن ــد الاستف وعن
  ).نظر المرفق الأول لهذا التقريرا(اد الشرطة الشهرية لنشر الأفراد العسكريين وأفر

وأُبلغت اللجنة الاستشارية بأنه عملا بالقرار المذكور آنفا، وتلبية لطلـب تلقـاه مجلـس                 - ١٤
لعامــة بعــزم الأمانــة ا) S/2013/784(الأمــن، أحــاط المجلــس علمــا في رســالة موجَّهــة مــن رئيــسه 
وشملـت القـوات الإضـافية طـائرتين     . تكوين قوات وأصـول بالإضـافة إلى التعـاون بـين البعثـات           

ــاني    ــة مــن المــستوى الث ــتين، ووحــدة طبي  جنــدي إضــافي ســيُنقلون  ٥٠٠، و عمــوديتين تكتيكي
  .هايتيبعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان من بعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في  إلى
وأُبلغت اللجنة الاستشارية أيضا بأن بعثة الأمم المتحدة في جنوب الـسودان اسـتقبلت                - ١٥
 موظفا مدنيا تم إيفـادهم بـصورة مؤقتـة مـن بعثـات أخـرى للمـساعدة علـى نـشر القـوات                         ٤٧

الإضــافية ولتقــديم الخــدمات في المنــاطق الــتي تفتقــر للخــبرات أو للمــوارد المتاحــة لبعثــة الأمــم     
 بخـبراتهم   ٤٧ وسـاهم الموظفـون ال ــ    . الـسودان لتلبيـة الاحتياجـات المـستجدة       المتحدة في جنوب    

وقدّموا دعما إضافيا في مجالات الأمن، والخـدمات الطبيـة، وإدارة المـوارد البـشرية، والهندسـة،                 
وتـرد قائمـة بـالموظفين الموفـدين بحـسب          . وفي مركز دعم البعثـة وفي مكتـب مـدير دعـم البعثـة             

  . في المرفق الثاني لهذا التقريرنهاالبعثة التي قدِموا م
 موجّهــة إلى رئــيس اللجنــة الاستــشارية،  ٢٠١٤أبريــل / نيــسان٢وفي رســالة مؤرخــة   - ١٦

أبلغت المراقبةُ المالية اللجنةَ الاستشارية بترتيبات التعاون بين البعثات المنفَّذة عملا بقـرار مجلـس             
وأوضــحت المراقبــة الماليــة في رســالتها أنــه تقيُّــدا بالممارســات المتَّبعــة  . )٢٠١٣ (٢١٣٢الأمــن 

وترتيبات التعاون الجارية بين البعثات، ستظل الوحدات العـسكرية ووحـدات الـشرطة المقدَّمـة               
لأصـلية،  إلى بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان تحت إشراف الهياكل المـأذون بهـا للبعثـات ا                

مما يسمح أيضا بتغطية التكاليف المعتادة للإنفاق على الوحدات العـسكرية ووحـدات الـشرطة               
أمــا البعثــة المــستقبِلة، وهــي في هــذه الحالــة بعثــة الأمــم المتحــدة في جنــوب الــسودان، . المــشكَّلة

فستكون مسؤولة عن استقدام ونقل الأفـراد والمعـدات إلى جنـوب الـسودان وعـن التحركـات                  

http://undocs.org/ar/S/2013/784�
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اخــل البلــد، وكــذلك عــن التكــاليف الطبيــة المتــصلة بالنــشر، وعــن تكــاليف تغــيير البطاقــات، د
وتــوفير أمــاكن الإقامــة، وتكــاليف الإمــدادات التــشغيلية الأخــرى، بمــا في ذلــك لــوازم الــدفاع   

ــة   ــداني، وأي بــدلات أو رد تكــاليف خاصــة بالبعث ــأن ترتيبــات   . المي ــة كــذلك ب وأُبلغــت اللجن
ــاون بــين البع  ــذه ستــستمر حــتى    التع ــران٣٠ثــات ه وإضــافة إلى ذلــك،  . ٢٠١٤يونيــه / حزي

ستكون بعثة الأمم المتحدة في جنـوب الـسودان مـسؤولة عـن التكـاليف المتـصلة بتكـوين أفـراد           
ــة مــن البعثــات الأخــرى، بمــا في ذلــك نقــل        ــدعم الأخــرى المقدّم نظــاميين جــدد، وأشــكال ال

ة، وكـذلك اللـوازم والأدوات الأساسـية، وذلـك          الموظفين المدنيين في إطار ترتيبـات نـشر مؤقت ـ        
  .آليات استرداد التكاليف العاديةمن خلال 

وتبدي اللجنة الاستشارية ملاحظات وتوصيات بـشأن ترتيبـات التعـاون بـين البعثـات                 - ١٧
 وتـشدد اللجنـة الاستـشارية       .)A/68/782( مـن تقريرهـا الـشامل        ٦٧ إلى   ٥٨في الفقرات من    

أن تمـوِّل تكـاليف     ) البعثـة المـستقبِلة   (على أنـه يجـب علـى البعثـة الـتي تجـري فيهـا الأنـشطة                  
وترى اللجنة أيضا أنه ينبغي . الخدمات والأصول والأفراد، ويجب ألاّ تمولها البعثة الأصلية
نقــولين إليهــا اعتبــارا   فــراد المتحميــل البعثــة المــستقبِلة تكــاليف الخــدمات والأصــول والأ     

وبناء على ذلك، توصـي اللجنـة الاستـشارية بـأن تطلـب الجمعيـة العامـة                 . تاريخ النقل  من
ــة الأمــم المتحــدة في جنــوب       إلى ــره المقبــل بــشأن تمويــل بعث الأمــين العــام أن يقــدّم في تقري

ــسودان       ــوب ال ــم المتحــدة في جن ــة الأم ــة ببعث ــارير الأداء المتعلق ــسودان، وكــذلك في تق  ال
بعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة لتحقيــق الاســتقرار في جمهوريــة الكونغــو   (وبالبعثــات المرسِــلة 

الديمقراطية، والعملية المختلطة للاتحـاد الأفريقـي والأمـم المتحـدة في دارفـور، وقـوة الأمـم                  
المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي، وعملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار، وبعثة الأمـم المتحـدة               

عــــن الفتــــرة الماليــــة )  ليبريــــا، وبعثــــة الأمــــم المتحــــدة لتحقيــــق الاســــتقرار في هــــايتي في
والأصــول والأفــراد المقــدَّمين    تقــارير واضــحة وشــفافة عــن الخــدمات     ٢٠١٣/٢٠١٤

 ٢٠١٣/٢٠١٤بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان من البعثات الأخرى في الفترة  إلى
  .وعن حجم استرداد التكاليف المتصلة بها

  
  سلامة وأمن موظفي بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان    

عند الاستفسار، حصلت اللجنة الاستـشارية علـى معلومـات إضـافية بـشأن الظـروف                  - ١٨
 والـتي أسـفرت عـن مقتـل         ٢٠١٣أبريـل   / نيـسان  ٩المحيطة بالأحداث التي وقعت في قمروك في        

تحـدة الـذين كـانوا يـشاركون في مجموعـة           خمسة أفراد من الوحدات العسكرية التابعة للأمم الم       
 في أكوبـــو حراســـة مـــسلَّحة تـــوفر الحمايـــة لأحـــد المواكـــب، وعـــن الأحـــداث الـــتي وقعـــت   

 والـتي قُتـل أثناءهـا عـسكريان مـن الوحـدات العـسكرية               ٢٠١٣ديـسمبر   /كانون الأول  ١٩ في
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ة بأنــــه عقــــب الهجــــوم الــــذي  وأُبلغــــت اللجنــــة الاستــــشاري. وأصــــيب عــــسكري بجــــروح
ــا  ، أجـــرى مجلـــس التحقيـــق في  ٢٠١٣أبريـــل /نيـــسان ٩ في وقـــع مقـــر الأمـــم المتحـــدة تحقيقـ
مة وأمـــن وحـــدات حراســـة المواكـــب  توصـــية لتحـــسين ســـلا٢٠الحادثـــة، وأصـــدر  هـــذه في
 كـانون   ١٩أما فيما يتعلق بالحادثة الثانية التي وقعت في         . أغلبية هذه التوصيات قد نُفِّذت     وأن
قيق أولي في هذه الحادثة، وفتح مجلس التحقيـق في البعثـة      ، فقد أجري تح   ٢٠١٣ديسمبر  /الأول

تحقيقا لفحص جميع الظروف التي أدت إلى وقوع هذه الحادثة ولبلورة توصيات تفاديًـا لوقـوع     
ــة الاستــشارية علــى تفــاني الأفــراد العــسكريين وأفــراد    . حــوادث في المــستقبل ــثني اللجن وت

. المدنيين، في مواجهة وضع صـعب  ني الموظفين   الشرطة التابعين للبعثة في عملهم و على تفا       
رار المتكبــدة، وتوصــي عــرب اللجنــة عــن أســفها للخــسائر المأســاوية في الأرواح وللأض ــوت
 تنفيــذ جميــع التوصــيات الــصادرة  تطلــب الجمعيــة العامــة إلى الأمــين العــام أن يــضمن   بــأن
 يلـزم مـن تـدابير    مجلس التحقيـق تنفيـذا تامـا ودون تـأخير، وأن يـضمن اتخـاذ جميـع مـا                   عن

توصـــي اللجنـــة الاستـــشارية كـــذلك و. لتحـــسين ســـلامة وأمـــن مـــوظفي الأمـــم المتحـــدة 
تطلب الجمعية العامة إلى الأمين العام أن يتخذ ما يلزم مـن خطـوات لـضمان التعجيـل                   بأن

  ). أعلاه٨انظر الفقرة (ة والعجز بتسوية جميع المطالبات غير المسدّدة المتعلقة بالوفا
  

  اية المدنيينمواقع حم    
أُبلغت اللجنة الاستشارية، أثناء تحاورهـا مـع ممثلـي الأمـين العـام، بأنـه عقـب أحـداث                    - ١٩
ــة   ، التمــست أعــداد كــبيرة م ــ ٢٠١٣ديــسمبر / كــانون الأول١٥ ــة مــن البعث ن المــدنيين الحماي
ــدها في  ـــ. قواعــ ــة، قامــــت البعثـ ــوق  وفي ذروة الأزمــ ــدد يفــ ــإيواء عــ  شــــخص ٨٥ ٠٠٠ة بــ
خليا في ثمانية من قواعدها، مما اضطر البعثـة إلى تركيـز معظـم قـدراتها الهندسـية                  المشردين دا  من

وتمـت إعـادة    . والعسكرية وأفراد الشرطة الـذين لـديها لتـوفير الحمايـة لهـؤلاء المـشردين داخليـا                
توزيع الأفراد المدنيين ونقلهم من الولايات الأقل تضررا لتعزيـز قـدرة البعثـة علـى إدارة مواقـع                   

ان عــدد المــشردين داخليــا الــذين  ، كــ٢٠١٤أبريــل /وفي نيــسان. المــدنيين في المخيمــاتحمايــة 
 شـخص وكـانوا مـوزّعين علـى ثمانيـة مواقـع             ٦٢ ٠٠٠يزالون يلتمسون حمايـة البعثـة ينـاهز          لا

 الـسودان، وتوجـد أكـبر تجمعـات         لحماية المدنيين تابعـة للبعثـة موجـودة في جميـع أنحـاء جنـوب              
وظـل الاكتظـاظ في هـذين       ).  شـخص  ٢١ ٥٠٠(وملكـال   ) شـخص  ٣٢ ٠٠٠(في جوبـا     لهم

ويجـري بنـاء مواقـع جديـدة، ويتوقّـع أن تكتمـل          . الموقعين يبعث علـى القلـق منـذ بدايـة الأزمـة           
 رغـم عرقلـة التقـدم بـسبب اسـتمرار أعمـال القتـال، وعـدم                 ٢٠١٤مـايو   /الأشغال بحلـول أيـار    

ــغال ســتتأثر بم      ــا أن الأش ــة، كم ــية كافي ــدرات هندس ــوفر ق ــار ت ــة  . وســم الأمط وأُبلغــت اللجن
ــسيف،          ــالمي، واليوني ــة الع ــامج الأغذي ــة، وبرن ــصحة العالمي ــة ال ــأن منظم ــشارية كــذلك ب الاست
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اعلــة الإنــسانية الأخــرى موجــودة والمنظمــة الدوليــة للــهجرة، إلى جانــب عــدد مــن الجهــات الف
ل تلبيـة احتياجـات   مواقع حماية المدنيين لتقديم المساعدة في مجالات خـبرة كـل منـها مـن أج ـ               في

 ١٦ ٥٠٠وإضافة إلى ذلك، عالجت الوحدات الطبية في البعثة ما يزيد علـى             . المشردين داخليا 
 عيـادة طبيـة تنتـشر في جميـع أنحـاء البلـد، ويُرتقـب إنـشاء                  ١٥شخص من المـشردين داخليـا في        

  .وحدة طبية إضافية من المستوى الثاني في مدينة بور
  

  الولايةالأثر الناجم على تنفيذ     
 مـن ولايـات جنـوب الـسودان     ٤أُبلِغَت اللجنة الاستشارية أن انعدام الأمن المتزايد في    - ٢٠

 - ولايــات جــونقلي والوحــدة وأعــالي النيــل ووســط الاســتوائية، بمــا في ذلــك جوبــا  -العــشر 
تنفيـــذ المهـــام المنوطـــة بهـــا    أعـــاق قـــدرة بعثـــة الأمـــم المتحـــدة في جنـــوب الـــسودان علـــى        

ــ هــذه في ينــاير، نقلــت البعثــة /ديــسمبر وكــانون الثــاني/وخــلال شــهري كــانون الأول. اطقالمن
 من المـوظفين غـير الأساسـيين مـن المنـاطق المتـضررة مـن الـتراع إلى مواقـع داخـل منطقـة                         ٢٣٦

ومنذ ذلك الحين، لم يبـق أو يُـسمح بـالعودة سـوى للمـوظفين اللازمـين             . البعثة أو خارج البلد   
 اضــطروا إمــا إلى العمــل عــن بعــد     هميــة، أمــا الموظفــون البــاقون فقــد    لأداء المهــام البالغــة الأ 

ــاً و١١(عنتــيبي، أو اعتــبروا في إجــازة إداريــة   مــن ــا٢٩ً  موظفــاً دولي وعــلاوة ).  موظفــاً وطني
ذلــك، ولأغــراض دعــم إدمــاج الأفــراد النظــاميين الإضــافيين وإعالتــهم، تم تحويــل المــوارد   علــى

  .وبا وبور وملكال وبانتيو ورمبيك ومرافق إضافية في جالهندسية إلى تشييد أماكن إقامة
لـة بـشأن تنفيـذ المهـام الـصادر          وتأمل اللجنة الاستشارية أن تـورَد التفاصـيل الكام           -٢١
ــا ــرة     بهـ ــة في تقريـــر الأداء للفتـ ــا للتـــصدي للأزمـ ــافية المـــضطلع بهـ ــام الإضـ تكليـــف والمهـ

، ٢٠١٤/٢٠١٥حـة المقبلـة للفتـرة    ، وأن تُوَضَّح أيـضاً في الميزانيـة المقتر      ٢٠١٣/٢٠١٤
  .المقرر تقديمها للنظر فيها في الجزء الرئيسي من الدورة التاسعة والستين للجمعية العامة

  
ــرة مــن     - رابعا   ــه / تمــوز١ترتيبــات التمويــل للفت ــران٣٠ إلى ٢٠١٤يولي  / حزي

  ٢٠١٥يونيه 
  الاحتياجات من الموارد    

 بعثــة )٢٠١١ (١٩٩٦س الأمــن أنــشأ في قــراره تــشير اللجنــة الاستــشارية إلى أن مجلــ  - ٢٢
ــة مــدتها ســنة واح ــ    ــرة أولي ــسودان لفت ــة الأمــم المتحــدة   الأمــم المتحــدة لجنــوب ال ــاً لبعث دة خلف

ــة البعثــــة  ب ،)٢٠١٣ (٢١٠٩وأذن المجلــــس، في قــــراره . الــــسودان في أحــــدث تمديــــد لولايــ
 أعـلاه، وفي ظـل الأزمـة المتفاقمـة          ١٢وكما هو مذكور في الفقرة      . ٢٠١٤يوليه  /تموز ١٥ إلى
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في قــوام ، بزيــادة مؤقتــة )٢٠١٣ (٢١٣٢في جنــوب الــسودان، أذن المجلــس لاحقــاً، في قــراره  
  .البعثة، وأذن أيضاً باتخاذ جميع الخطوات اللازمة لتيسير التعاون بين البعثات

ويشير الأمـين العـام في مذكرتـه بـشأن ترتيبـات تمويـل بعثـة الأمـم المتحـدة في جنـوب                         - ٢٣
ــرة  ــر  (٢٠١٤/٢٠١٥الــــسودان للفتــ ــرA/68/828انظــ ــديم )٩ إلى ٧ات مــــن ، الفقــ ، إلى تقــ

ــسودان في تقر      ــوب ال ــة في جن ــشأن الحال ــن ب ــستكملة إلى مجلــس الأم ــات م ــؤرخ  معلوم ــره الم ي
ــ)S/2014/158 (٢٠١٤مـــارس /آذار ٦ ويُطلَـــب إلى المجلـــس . ى المجلـــس، المعـــروض حاليـــاً علـ
 جنـدي وفي قـوام      ١٢ ٥٠٠قتة في القوام العسكري للبعثة ليبلغ       ينظر في منح إذن بزيادة مؤ      أن

ــشرطة      ــن وحــدات ال ــع وحــدات م ــدار أرب ــة بمق ــشكلةشــرطة البعث ــام   .  الم ويعــرب الأمــين الع
ثـلاث مراحـل، علـى النحـو المـبين      اعتزامـه نـشر الكتائـب الإضـافية الخمـس المعتمـدة علـى           عن
 وهو يقتـرح أيـضاً إعـادة ترتيـب أولويـات المهـام              .مرفق تقرير الأمين العام المقدّم إلى المجلس       في

ــسية هــي     ــشطة رئي ــا نحــو خمــسة أن ــة وتوجيهه ــسندة إلى البعث ــدنيين المعرضــين  ) أ: (الم ــة الم حماي
المـساهمة في إيجـاد الظـروف الأمنيـة المؤاتيـة لإيـصال المـساعدة          ) ب(للتهديد الوشـيك بـالعنف؛      

زيادة أنشطة رصد حقـوق الإنـسان       ) ج(؛  الإنسانية حسب الطلب وفي حدود القدرة المتوافرة      
دعـم آليـة الرصـد    ) ه ــ(تشجيع الحوار بين القبائل وعلـى الـصعيد الـوطني؛        ) د(والإبلاغ عنها؛   

والتحقـــق التابعـــة للهيئـــة الحكوميـــة الدوليـــة المعنيـــة بالتنميـــة ودعـــم الحـــوار الـــسياسي تعزيـــزاً  
  .أديس أبابا كلما تطلب الأمر ذلكلمفاوضات 

ــة تف ـــ   - ٢٤ ــة مقترحـ ــام أن ميزانيـ ــذكر الأمـــين العـ ــرة ويـ ــتُعد ٢٠١٤/٢٠١٥صيلية للفتـ  سـ
، وتــشمل تنظــر فيهــا الجمعيــة العامــة خــلال الجــزء الرئيــسي مــن دورتهــا التاســعة والــستين  كــي
اق عمليــات بعثــة الأمــم المتحــدة  اتخــذه مجلــس الأمــن مــن قــرارات وتغطــي كامــل نط ــ  مــا كــل
  .٢٠١٤/٢٠١٥ السودان خلال الفترة جنوب في
ن في توصــياته، منحــه ســلطة دخــول   ويطلــب الأمــين العــام، ريثمــا يبــت مجلــس الأم ــ    - ٢٥
دول الأعــــضاء لفتــــرة ســــتة أشــــهر التزامــــات بمبــــالغ تُقــــسّم كأنــــصبة مقــــررة علــــى الـ ـــ في
 مـن أجـل كفالـة اسـتمرارية عمليـات           ٢٠١٤ديـسمبر   / كـانون الأول   ٣١يوليه إلى   /تموز ١ من

وتبلـغ المـوارد المطلوبـة      ). A/68/828انظـر    (٢٠١٤/٢٠١٥ الفترة   البعثة خلال الجزء الأول من    
ــه  ــاً إجماليــــ ــافيه ( دولار ٥٩٩ ٣١٩ ١٠٠مبلغــــ ــسبة ) دولار٥٨٩ ٤١٤ ٩٠٠صــــ ، أي نــــ

 ويقــدم المرفــق الثالــث لهــذا التقريــر . ٢٠١٤/٢٠١٥المائــة مــن المــوارد المعتمــدة للفتــرة   في ٦٥
مقارنــة بــين الاحتياجــات المقترحــة مــن المــوارد بحــسب فئــة الإنفــاق وبــين المخصــصات المقابلــة 

، ٦٧/٢٨٠ علــى النحـو الــذي وافقـت عليــه الجمعيـة العامــة في قرارهــا    ٢٠١٣/٢٠١٤للفتـرة  
حــظ اللجنــة الاستــشارية أن مقترحــات الأمــين وتلا. قبــل إضــافة الزيــادة المؤقتــة في قــوام البعثــة
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 في المائـة    ٥٠ تـشكل نـسبة      ٢٠١٤/٢٠١٥العام بشأن الاحتياجات المؤقتـة مـن المـوارد للفتـرة            
ــرة    ــدة للفت ــوارد المعتم ــن الم ــراد     ٢٠١٣/٢٠١٤م ــاق باســتثناء الأف ــات الإنف ــع فئ  في إطــار جمي

ي اللجنــة الاستــشارية بــأن وتوصــ. العــسكريين وأفــراد الــشرطة والمرافــق والهياكــل الأساســية 
توافق الجمعية العامـة علـى مقترحـات الأمـين العـام بـشأن الاحتياجـات المؤقتـة مـن المـوارد              

  .، باستثناء الحالات المشار إليها أدناه٢٠١٤/٢٠١٥للفترة 
  وتمثــل تقــديرات الاحتياجـــات اللازمــة للأفــراد العـــسكريين وأفــراد الــشرطة البالغـــة        - ٢٦
ــن     دولار ٢١٠ ٢٦٩ ٤٠٠ ــدة مـ ــهر الممتـ ــستة أشـ ــرة الـ ــوز١لفتـ ــه إلى / تمـ ــانون ٣١يوليـ  كـ
ــسمبر /الأول ــسبة ٢٠١٤ديـ ــرة     ٨٢ نـ ــدة للفتـ ــوارد المعتمـ ــن المـ ــة مـ . ٢٠١٣/٢٠١٤ في المائـ

 فـرد مـن أفـراد الوحـدات         ١٢ ٥٠٠وستغطي الموارد تكاليف النشر التـدريجي لعـدد يـصل إلى            
  . فرداً من أفراد الشرطة١ ٤٦٠ و العسكرية،

ر الأمين العام في مذكرته أن الاحتياجات أُعدت علـى أسـاس مـا أذن بـه المجلـس                   ويذك  - ٢٧
ة،  وبناءً على معلومات تخطيطية مبدئيـة إضـافي        )٢٠١٣ (٢١٣٢  و )٢٠١٣ (٢١٠٩في قراريه   

التقريـر   لـس اسـتجابةً للتوصـيات الـواردة في    وهي لا تستبق أي قـرارات أخـرى قـد يتخـذها المج           
الاحتياجـات    أن اللجنة الاستشارية تلاحـظ أن      غير). S/2014/158(المعروض حالياً على المجلس     

بــع وحــدات مــن الــشرطة المــشكلة، ف نــشر أر ســتغطي تكــالي٢٠١٥-٢٠١٤المقترحــة للفتــرة 
 مــن ضــباط شــرطة الأمــم المتحــدة  ٩٠٠ مــن أفــراد الــشرطة، بمــا يــشمل  ١ ٤٦٠مجموعــه  ومــا
 مــن أفــراد الــشرطة المــشكلة، في حــين أن مجلــس الأمــن قــد أذن، في آخــر قــرار اتخــذه     ٥٦٠ و
 مـن أفـراد الـشرطة       ١ ٣٢٣، بنشر ثلاث وحدات للشرطة المشكلة، ونشر        ))٢٠١٣ (٢١٣٢(

  .من أفراد الشرطة المشكلة ٤٢٣  من ضباط شرطة الأمم المتحدة و٩٠٠بما يشمل 
وتعتقد اللجنة الاستشارية أن تقديرات الاحتياجات اللازمة للبعثـة يجـب أن تقـوم               - ٢٨

ــس      ــة لا أن ت ــن القائم ــس الأم ــرارات مجل ــى أســاس ق ــس    تبعل ــل أن يتخــذه المجل ــا يحتم ق م
وبناءً عليه، توصي اللجنة الاستشارية     . قرارات أخرى استجابة لتوصيات الأمين العام      من

كــاليف نــشر أعلــى قــوام مــأذون  أن توافــق الجمعيــة العامــة علــى المــوارد اللازمــة لتغطيــة ت 
لنحـو  للفترة الحالية، علـى ا    ) ١ ٣٢٣(وأفراد شرطة   ) ١٢ ٥٠٠(أفراد عسكريين    من به

  .)٢٠١٣ (٢١٣٢المبين في قرار مجلس الأمن 
ــد المرافــق والهياكــل الأساســية       - ٢٩ ــة تحــت بن ــل تقــديرات الاحتياجــات اللازم ــة وتمث  البالغ
ــن    ١٠٩ ٢٢٢ ٦٠٠ ــدة مـ ــهر الممتـ ــستة أشـ ــرة الـ ــوز١ دولار لفتـ ــه إلى / تمـ ــانون ٣١يوليـ  كـ
ــسمبر /الأول ــسبة ٢٠١٤ديـ ــوارد ١٠٠ نـ ــن المـ ــة مـ ــرة   في المائـ ــدة للفتـ   ٢٠١٣/٢٠١٤ المعتمـ

وطلبت اللجنة الاستشارية مزيداً من المعلومات عن أنـشطة البنـاء        ).  دولار ١٠٩ ٠٤٨ ٢٠٠(
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وأُبلِغَـت اللجنـة بـأن المـوارد المقترحـة ضـرورية لأعمـال              . كـبيرة الالمتوخاة بما يبرر هـذه الزيـادة        
 بإنــشاء معــسكرات للكتائــب الإضــافية الخمــس ولوحــدات الــشرطة المــشكلة   التــشييد المتــصلة

، ولإنـــشاء الهياكـــل الأساســـية )٢٠١٣ (٢١٣٢الــثلاث الـــتي أقرهـــا مجلـــس الأمــن في قـــراره   
ــع المخ     ــصحي في المواقـ ــصرف الـ ــصحية والـ ــدمات الـ ــدنيين،  للخـ ــة المـ ــصة لحمايـ  وصـــيانة صـ

وإضــافة إلى ذلــك، تــسببت الأزمــة الــتي وقعــت في كــانون . الهياكــل الأساســية باســتمرار تلــك
، ٢٠١٣/٢٠١٤قــــررة للفتــــرة  في تــــأخير تنفيــــذ خطــــة التــــشييد الم ٢٠١٣ديــــسمبر /الأول
  .٢٠١٤/٢٠١٥ى خطط التشييد للفترة أيضاً عل أثر مما
ــاءً علــى استف ــ    - ٣٠ ــشارية، بن ــة الاست ــاة اللجن سارها، بمعلومــات إضــافية تــبين  وجــرى مواف

كــراً  أو بدايــة موســم الأمطــار مب٢٠١٣ديــسمبر /تــسبُّب الأزمــة الــتي وقعــت في كــانون الأول
توسـيع نطـاق المكاتـب وأمـاكن الإقامـة في تـسع مـن عواصـم                 : تأخير مـشاريع البنـاء التاليـة       في

 وتـشييد سـاحة      قواعـد عمليـات للـسرايا؛      ٦الولايات؛ وبنـاء قواعـد الـدعم القطـري؛ وتـشييد            
. خــدمات الطــائرات في مطــار جوبــا الــدولي؛ وحفــر آبــار للميــاه في جميــع أنحــاء منطقــة البعثــة  

وجرى موافـاة اللجنـة الاستـشارية أيـضاً بـآخر مـا اسـتجد مـن معلومـات عـن أنـشطة التـشييد                         
  ).انظر المرفق الرابع لهذا التقرير(المقررة والجارية 

يــضا عنــد استفــسارها، بــآخر مــا اســتجد مــن معلومــات   دت اللجنــة الاستــشارية أوِّزُ  - ٣١
:  عـن وضـع أفـراد البعثـة مـن حيـث الإقامـة علـى النحـو التـالي                    ٢٠١٤أبريـل   / نيـسان  ١٤ حتى

 فردا من الأفراد العسكريين وأفـراد الـشرطة الـذين تم نـشرهم ضـمن بعثـة                  ٦ ٦٧٢من بين    )أ(
 فـردا في خيـام      ٥٧٨ جـاهزة و      فـردا في مبـانٍ     ٦ ٠٩٤الأمم المتحدة في جنوب السودان، يقيم       

 فـردا، يقـيم   ١ ٠٣٦ومن بين القوات المعززة الـتي تم نـشرها وقوامهـا    ) ب(مملوكة للوحدات؛  
 فـردا في خيـام   ٣٩ فردا في خيام مملوكة للأمم المتحدة، و       ٧٧٢ فردا في مبانٍ جاهزة، و       ٢٢٥

ــين  ) ج(مملوكــة للوحــدات؛   ــذين تم  ٣ ٠٠٨ومــن ب ــدنيين ال ــوظفين الم ــيم   مــن الم ــشرهم؛ يق  ن
  . موظفا في أماكن إقامة ذات جدران صلبة٧٥٦ موظفا في مبانٍ جاهزة ويقيم ٢ ٣١٢
بنــاء، تــرى اللجنــة الاستــشارية ومــع التــسليم بالاحتياجــات المتزايــدة إلى أعمــال ال  - ٣٢
من غير المرجح الانتهاء من تنفيذ خطط البناء المتوخاة بالكامل في غـضون فتـرة الـستة                  أنه

، لا سـيما بـالنظر      ٢٠١٤ديـسمبر   / كـانون الأول   ٣١يوليـه إلى    / تمـوز  ١متدة مـن    أشهر الم 
استمرار التحديات التشغيلية التي تواجه البعثة، والتي تسببت مرارا وتكرارا في تـأخير              إلى

وترى اللجنة الاستـشارية أنـه ينبغـي للبعثـة          ).  أعلاه ٣٠انظر الفقرة   (تنفيذ مشاريع البناء    
اء المخيمــات العــسكرية وتسلــسه وفقــا لخطــط نــشر كتائــب المــشاة   أن تحــدد أولويــات بنــ

ومـن ثم، توصـي اللجنـة الاستــشارية    . لة علـى نحـو أكثـر واقعيـة    ووحـدات الـشرطة المـشكّ   
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 دولارا المـستوى    ١٠ ٩٢٢ ٢٦٠ في المائـة أو بمبلـغ        ١٠تخفض الجمعية العامة بنـسبة       بأن
وتوصـي اللجنـة    .  والبنيـة التحتيـة    المطلوب لسلطة الدخول في التزامـات تحـت بنـد المرافـق           

الاستشارية كذلك بأن تطلب الجمعيـة العامـة إلى الأمـين العـام أن يـستعرض الاحتياجـات                  
 المقــرر تقــديمها ٢٠١٤/٢٠١٥المتعلقــة بمــشاريع البنــاء في إطــار الميزانيــة المقترحــة للفتــرة  

  .العامةللنظر فيها خلال الجزء الرئيسي من الدورة التاسعة والستين للجمعية 
  

  ٢٠١٤/٢٠١٥ترتيبات التعاون بين البعثات في الفترة     
  .)A/68/782(تناقش اللجنة الاستشارية ترتيبات التعاون بين البعثات في تقريرها الشامل   - ٣٣
 ٢٠١٤يوليـه   / تمـوز  ١ويذكر الأمين العام، في مذكرته بـشأن تمويـل البعثـة للفتـرة مـن                  - ٣٤
ــران٣٠إلى  ــه / حزي ــع التكــاليف المتعلقــة باســتمرار    ٢٠١٥يوني ، أن اقتراحــه يكفــل تمويــل جمي

 مـن ميزانيـة بعثـة الأمـم المتحـدة       ٢٠١٤يونيـه   / حزيـران  ٣٠ترتيبات التعاون بـين البعثـات بعـد         
وبنــاء علــى ذلــك، يتــضمن طلــب إذن دخــول ). ١١لفقــرة ، اA/68/828(جنــوب الــسودان  في

ديــسمبر / كــانون الأول٣١يوليــه إلى / تمــوز١البعثــة في الالتزامــات ذات الــصلة للفتــرة مــن     
  .، التكاليف الكاملة للموارد المطلوبة للإنفاق على البعثة٢٠١٤

ــأن قــرار مجلــس الأمــن ب    وقــد أُ  - ٣٥ ــد الاستفــسار، ب ــة الاستــشارية، عن ــد بلغــت اللجن تمدي
، ٢٠١٤/٢٠١٥عدم تمديد ترتيبات التعاون المؤقتة الموجودة بين البعثات إلى ميزانية الفتـرة              أو

من شأنه أن يحدد ما إذا كانـت الزيـادة في قـوام القـوات في البعثـة سـيتم الوفـاء بهـا عـن طريـق                            
تمديـد  وفي حالـة  . من خلال ترتيبات مؤقتة للتعـاون بـين البعثـات         نشر قوات إضافية جديدة أو    

الترتيبات القائمة المؤقتة للتعاون بين البعثات، تغطى تكاليف أي خـدمات أو أصـول أو أفـراد،            
يستمر تقـديمها مـن جانـب بعثـات أخـرى إلى بعثـة الأمـم المتحـدة في جنـوب الـسودان خـلال                         

. ٢٠١٤/٢٠١٥، من الميزانية البرنامجية المقترحة للبعثات المرسـلة للفتـرة           ٢٠١٤/٢٠١٥الفترة  
يمكـن   ، لا ٢٠١٤/٢٠١٥ إطار هذا السيناريو، ورهنا باعتماد ميزانيـة البعثـة للفتـرة الماليـة               وفي

 مؤقتـة، بـالنظر إلى أن بعـض التكـاليف مثـل مـدفوعات       “تمويـل مـزدوج  ”استبعاد وجود حالة    
ــلة للفتــــرة    ــة المرســ ، وأدرجــــت أيــــضا ٢٠١٤/٢٠١٥القــــوات، أدرجــــت في ميزانيــــة البعثــ

وعـــلاوة علـــى ذلـــك،   . ٢٠١٤/٢٠١٥لمـــوارد المؤقتـــة للفتـــرة   احتياجـــات البعثـــة مـــن ا   في
منح البعثة سلطة الدخول في التزامات يـشكل آليـة للتمويـل المؤقـت حـتى يتخـذ مجلـس              أن وبما

ــا           ــاطع فيم ــشكل ق ــت ب ــة أن تب ــة العام ــسنى للأمان ــن يت ــة، فل ــة كامل ــدّ ميزاني ــرارا وتُع ــن ق الأم
 في وقــت إعــداد ميزانيــة البعثــة للفتــرة كانــت قــد ظهــرت مــشكلة تمويــل مــزدوج أم لا، إلا إذا

وقد أبلغت اللجنـة الاستـشارية بـأن الأمانـة العامـة سـتقوم، في سـبيل معالجـة                   . ٢٠١٤/٢٠١٥
، بالتأكـد مـن وجـود حـالات         ٢٠١٤/٢٠١٥تقـديم ميزانيـة البعثـة للفتـرة          هذه المـشكلة، عنـد    
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لـصلة في الميزانيـات الـتي       ذات ا ) والأنـصبة المقـررة   (تمويل مزدوج واقتراح تخفـيض الاعتمـادات        
  .٢٠١٤/٢٠١٥سبقت الموافقة عليها للفترة 

 ترتيبـات التعـاون بـين البعثـات     وتوصي اللجنة الاستشارية بأنه، في حالـة اسـتمرار          - ٣٦
اتخـاذ قـرار بتمويـل جميـع     ) أ: (، بأن تقوم الجمعية العامة بما يلـي   ٢٠١٤/٢٠١٥الفترة   في

تخفـيض  ) ب( الأمـم المتحـدة في جنـوب الـسودان؛           التكاليف ذات الصلة من ميزانيـة بعثـة       
ذات الصلة في الميزانيات التي سبقت الموافقة عليها للفترة         ) والأنصبة المقررة (الاعتمادات  

 والخاصة بالبعثات التي تواصل تقديم خدمات وأصول وأفراد لبعثة الأمم ٢٠١٤/٢٠١٥
رتيبــــات التعــــاون  في إطـــار ت ٢٠١٤/٢٠١٥المتحـــدة في جنــــوب الـــسودان في الفتــــرة   

البعثات، بغية التأكـد مـن عـدم وجـود ميزنـة مزدوجـة وأنـصبة مزدوجـة علـى الـدول                       بين
وتقـدم اللجنـة الاستـشارية ملاحظـات وتوصـيات إضـافية       . الأعضاء لنفس الأفراد والأصول 

 مـــن تقريرهـــا الـــشامل ٦٧ إلى ٥٨بـــشأن ترتيبـــات التعـــاون بـــين البعثـــات في الفقـــرات مـــن  
)A/68/782أعلاه١٧ انظر أيضا الفقرة ؛ .(  
  

  مسائل أخرى  -خامسا  
  مركز الخدمات الإقليمي في عنتيبي، أوغندا    

بـاء مـن تقريـر الأداء، بلـغ إجمـالي المـساهمة الماليـة         -على النحو المبين في الفرع الثالث    - ٣٧
ــة الأمــم المتحــدة في   ــة مــن بعث ــضطلع بهــا مركــز     المقدم ــتي ي ــات ال ــسودان إلى العملي ــوب ال  جن

 ١٠ ٩٩٤ ٧٠٠ مـا مقـداره      ٢٠١٢/٢٠١٣الخدمات الإقليمي في عنتـيبي، أوغنـدا، في الفتـرة           
ــدرها    ــادة قـ ــس زيـ ــا يعكـ ــاد   ٣٣,٦ دولار أو ٢ ٧٦٨ ٨٠٠دولار، ممـ ــن الاعتمـ ــة عـ  في المائـ

تيــة مــن أجــل دعــم برنــامج وكانــت المــوارد الإضــافية مطلوبــة للمرافــق والبنيــة التح. المخــصص
البناء في مركز الخدمات الإقليمي في عنتـيبي، بمـا في ذلـك الهياكـل الأفقيـة للأساسـات ومبنيـان           

بتكنولوجيـا المعلومـات للـتمكين      للمكاتب ومركـز للبيانـات، فـضلا عـن الاحتياجـات المتعلقـة              
  .لمعلوماتإعادة تصميم أساليب العمل وتوفير حلول إضافية في مجال تكنولوجيا ا من
ــاهمت     وأُ  - ٣٨ ــة ســ ــأن البعثــ ــسار، بــ ــد الاستفــ ــذلك، عنــ ــشارية كــ ــة الاستــ ــت اللجنــ   بلغــ
 موظفـا دوليــا،  ٤٧ وظـائف في عمـل مركـز الخـدمات الإقليمـي في عنتـيبي، تتـألف مـن         ١٠٦بــ  
 وظيفـة مخصـصة للـشؤون       ٤٢ مـن متطـوعي الأمـم المتحـدة، مـن بينـها              ٦موظفا وطنيا و     ٥٣ و

وتــشمل مهــام إدارة المــوارد البــشرية الــتي . صــصة لإدارة المــوارد البــشرية وظيفــة مخ٦٤ الماليــة، و
ــا موظفــو البعثــة في مركــز الخــدمات الإقليمــي إلحــاق المــوظفين الــدوليين بالعمــل           ،يــضطلع به

ذلــك تجهيــز جميــع الاســتحقاقات؛ واســتحقاقات الــسفر؛ وإجــازة زيــارة الــوطن؛ والــسفر  في بمــا
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وتـشمل مهـام الإدارة الماليـة      . وسفر الموظف المتعلق بمنحة التعلـيم     لزيارة الأسرة؛ ومنحة التعليم؛     
: كـز الخـدمات الإقليمـي مـا يلـي         الرئيسية التي يـضطلع بهـا موظفـو البعثـة المنتـدبون للعمـل في مر               

الخزانـة؛  /مهام أمين الـصندوق ) ب( بما في ذلك مهام وحدة الحسابات؛   ،تقديم التقارير المالية   )أ(
رتبات للمـوظفين الـدوليين والمـوظفين الـوطنيين ومتطـوعي الأمـم المتحـدة               تجهيز كشوف الم  ) ج(

ــراد النظــاميين؛   ــدوليين والإقليمــيين؛    ) د(والأف ــائعين ال ــع الب ــز المــدفوعات لجمي ــ(تجهي ــز ) ـه تجهي
ــتمارات    ــشمل الاسـ ــتي تـ ــات، الـ ــدات   F-10المطالبـ ــدوليين والوحـ ــدين الـ ــدفوعات للمتعاقـ  والمـ

 الاستـشارية كـذلك بـأن نقـل المهـام المتعلقـة بـإدارة اسـتحقاقات              وقـد أبلغـت اللجنـة     . العسكرية
 قد تـأخر    ٢٠١٣يوليه  /الموظفين الوطنيين إلى مركز الخدمات الإقليمي الذي كان مقررا في تموز          

  .قدين من الأفراد المعينين محلياوأن البعثة لا تزال تجهز كشوف الأجور للمتعا
مور المتعلقة بمركز الخـدمات الإقليمـي في عنتـيبي          وتناقش اللجنة الاستشارية كذلك الأ      - ٣٩

  ).A/68/782انظر (في تقريرها عن استراتيجية تقديم الدعم الميداني على الصعيد العالمي 
  

  الخلاصة  - سادسا 
ــ  - ٤٠ ــرة ي ــر الأداء  ٦٢رد في الفق ــن تقري ــة    ) A/68/616( م ــن الجمعي ــوب م الإجــراءان المطل

يونيـه  / حزيـران  ٣٠ إلى   ٢٠١٢يوليه  / تموز ١العامة اتخاذهما فيما يتعلق بتمويل البعثة للفترة من         
وتوصي اللجنة الاستشارية بأن يقيَّد لحساب الدول الأعضاء الرصيد الحر البـالغ     . ٢٠١٣
يونيـــه / حزيـــران٣٠ إلى ٢٠١٢يوليـــه / تمـــوز١ مـــن  دولار عـــن الفتـــرة١ ٠٤٣ ٠٠٠

ــرادات ٢٠١٣ ــذلك الإيــ ــسويات الأ/، وكــ ــة  التــ ــرى البالغــ  دولار ٢١ ٩٥٣ ٧٠٠خــ
  .٢٠١٢يونيه / حزيران٣٠الفترة المنتهية في  عن
ا يتعلـق بتمويـل البعثـة للفتـرة     وترد الإجراءات المطلوب مـن الجمعيـة العامـة اتخاذهـا فيم ـ          - ٤١
 مـن مـذكرة الأمـين العـام         ١٦ في الفقرة    ٢٠١٥يونيه  / حزيران ٣٠إلى   ٢٠١٤يوليه  / تموز ١ من

). A/68/828 (٢٠١٥يونيـه   / حزيـران  ٣٠ إلى   ٢٠١٤يوليـه   / تموز ١بشأن تمويل البعثة للفترة من      
 ٣٢و  ٢٨ رتينالفقــ ار توصــياتها الــواردة فيوتوصــي اللجنــة الاستــشارية، آخــذة في الاعتبــ

 ٥٨٦ ٠٤٤ ٤٠٠ أعلاه، بأن تأذن الجمعية العامة للأمين العام بالدخول في التزامات بمبلغ      
كـانون   ٣١ يوليـه إلى  /تمـوز  ١ في فتـرة الـستة أشـهر الممتـدة مـن          دولار للإنفاق علـى البعثـة       

أنــــصبة مقــــررة بمعـــدل شــــهري قــــدره  ، وتقــــسيم هــــذا المبلـــغ ك ٢٠١٤ديـــسمبر  /الأول
  .ر إذا ما قرّر مجلس الأمن تمديد ولاية البعثة دولا٩٧ ٦٧٤ ٠٦٧
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  الوثائق

يوليه / تموز١ السودان خلال الفترة من أداء ميزانية بعثة الأمم المتحدة في جنوب  •
  )A/68/616 (٢٠١٣يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠١٢

ه ـــــــيولي/ تموز١ن ــرة مـــدة في جنوب السودان للفتــــة الأمم المتحـــل بعثـــتموي  •
  )A/68/828 (٢٠١٥يونيه / حزيران٣٠  إلى٢٠١٤

  )S/2014/158(تقرير الأمين العام عن جنوب السودان   •
ي عشر شهرا الممتدة ـرة الاثنـــة المراجعة عن فتـــالمالي والبيانات الماليالتقرير   •

 وتقرير مجلس مراجعي ٢٠١٣يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠١٢يوليه /تموز  ١  من
  )A/68/5 (Vol. II)(الحسابات بشأن عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام 

ة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية عن المسائل الشاملة المتصلة ــتقرير اللجن  •
  )A/68/782(بعمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام  

م ن أداء ميزانية بعثة الأمـة عـــتقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزاني  •
يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠١١يوليه / تموز١المتحدة في جنوب السودان للفترة من 

يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠١٣يوليه / تموز١ وميزانيتها المقترحة للفترة من ٢٠١٢
٢٠١٤ )A/67/780/Add.17(  

  ٦٧/٢٨٠قرار الجمعية العامة   •
  )٢٠١٣ (٢١٣٢ و )٢٠١٣ (٢١٠٩قرارا مجلس الأمن   •
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  المرفق الأول
  سكريين وأفراد الشرطةالنشر الشهري المتوقع للأفراد الع    

  

  
الولايــة الأصــلية  

  للبعثة

قـــــــرار مجلـــــــس 
 ٢١٣٢الأمــــــن 

)٢٠١٣(  
ــون  موظفـ
  آخرون

        )أ(الأفراد العسكريون  -ألف 
  -  ٢ ٣٥٠  ٧ ٠٠٠  ٢٠١٤يوليه /تموز
  -  ٢ ٩٠٠  ٧ ٠٠٠  ٢٠١٤أغسطس /آب
  -  ٢ ٩٠٠  ٧ ٠٠٠  ٢٠١٤سبتمبر /أيلول

  -  ٥ ٥٠٠  ٧ ٠٠٠  ٢٠١٤ديسمبر /أكتوبر إلى كانون الأول/من تشرين الأول
        )ب(أفراد الشرطة وأفراد وحدات الشرطة المشكّلة  -باء 
  -  ٣٥١  ٧٥٠  ٢٠١٤يوليه /تموز
  -  ٣٥١  ٧٥٠  ٢٠١٤أغسطس /آب
  -  ٣٥١  ٧٥٠  ٢٠١٤سبتمبر /أيلول

  )ج(٣٠٩  ٣٥١  ٧٥٠  ٢٠١٤يسمبر د/أكتوبر إلى كانون الأول/من تشرين الأول
  
 الــذي )٢٠١١ (١٩٩٦يــستند القــوام المقــرر للبعثــة وفقــا لولايتــها الأصــلية إلى قــرار مجلــس الأمــن     :ملاحظة 

 كريا مراقبــا عــس١٦٦( مــن الأفــراد العــسكريين ٧ ٠٠٠علــى أن تــضم البعثــة مــا يــصل إلى   يــنص
  . من أفراد الشرطة المدنية٩٠٠لى وما يصل إ)  فردا من أفراد الوحدات العسكرية٦ ٨٣٤ و

 فـردا إضـافيا مـن أفـراد الوحـدات العـسكرية             ٥٥٠استنادا إلى الوضع الراهن للتخطيط، يتوقع نـشر           )أ(  
قــوات؛ ويتواصــل  خــرى مــساهمة ب أ، ولم تُحــدّد بعــد بلــدان   ٢٠١٤أغــسطس /مــن غانــا في آب 

  .القوات د لتوفيرالجهو بذل
  .يتواصل بذل الجهود لتوفير القواتلم تُحدّد بعد بلدان مساهمة بأفراد شرطة؛ و   )ب(  
  .يعكس إعادة النظر في معلومات إضافية عن التخطيط الأوّلي  )ج(  
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  المرفق الثاني
نــشر المزيــد مــن المــوظفين المــدنيين ضــمن البعثــة عــن طريــق انتــدابهم لأداء مهــام      

  ٢٠١٣/٢٠١٤ الفترة مؤقتة خلال
  

  العدد  المهمة  البعثة المُعيرة

  ٢  ضابط أمن  مكتب الأمم المتحدة في بوروندي
  ١  ضابط أمن  اللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي

  ٢  مساعد أمن ميدان  بعثة الأمم المتحدة للاستفتاء في الصحراء الغربية
  ١  ضابط أمن ميداني  
  ٢  ط أمنضاب  

  ١  اختصاصي تخدير  عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار
  ١  ممرض مساعد  
  ٣  ضابط أمن ميداني  
  ٢  محقق مساعد  
  ١  ممرض  
  ١  جرّاح  

  ٢  موظف إداري  بعثة الأمم المتحدة لتقديم المساعدة إلى أفغانستان
  ١  ضابط أمن  

  ٢  موظف لوجستيات/موظف إداري   دارفورالعملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في
  ٢  ضابط أمن  
  ٢  شؤون المياه والصرف الصحي  

  ١  محلِّل أمني  إدارة الأمم المتحدة لشؤون السلامة والأمن
  ٢  ملازم أمن  لجنة الأمم المتحدة الاقتصادية لأفريقيا

  ٢  ضابط أمن  
  ٢  رقيب أمن  

  ١    نيويورك/مقر الأمم المتحدة
  ١  موظف لوجستيات/موظف إداري  حدة المؤقتة في لبنانقوة الأمم المت

  ٢  ضابط أمن  مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في سيراليون
  ٤  ضابط أمن  بعثة الأمم المتحدة للإدارة المؤقتة في كوسوفو

  ١  مساعد لشؤون الموارد البشرية  بعثة الأمم المتحدة في ليبريا
  ٢  ضابط أمن  وبيمكتب الأمم المتحدة في نير

  ٢  ملام أمن  مكتب منسق الأمم المتحدة الخاص لشؤون لبنان
  ١  مساعد لشؤون الأمن  مكتب الأمم المتحدة لدعم بعثة الاتحاد الأفريقي في الصومال

  ٤٧    المجموع  
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  المرفق الثالث
 مقارنــة بــالموارد المعتمــدة ٢٠١٤/٢٠١٥مــوجز المــوارد الماليــة المقترحــة للفتــرة     

  ٢٠١٣/٢٠١٤رة للفت
  

  

 / تموز١من  تقديرات التكاليف
 / كانون الأول٣١يوليه إلى
  ٢٠١٤ديسمبر 

 ١من  تقديرات التكاليف
 ٣٠ إلى ٢٠١٣يوليه/تموز

  النسبة المئوية  ٢٠١٤يونيه /حزيران
  )ب(÷)أ(  )ب(  )أ(  الفئة

  الأفراد العسكريون وأفراد الشرطة
٨٠٠٥٠ ٤٦٣ ٩٠٠٧ ٧٣١ ٣  المراقبون العسكريون
٢٠٠٨٤ ٤٢٩ ٦٠٠٢١٧ ٣١٤ ١٨٢  الوحدات العسكرية
٧٠٠٥٠ ٤٣٧ ٩٠٠٣١ ٧١٨ ١٥  شرطة الأمم المتحدة

--٠٠٠ ٠٠٠٢٥٩ ٥٠٤ ٨  وحدات الشرطة المشكّلة

٧٠٠٨٢ ٥٨٩ ٤٠٠٢٥٦ ٢٦٩ ٢١٠  المجموع الفرعي  
  الموظفون المدنيون
٣٠٠٥٠ ٥٧٣ ٧٠٠١٧٧ ٧٨٦ ٨٨  الموظفون الدوليون

٨٠٠٥٠ ٣٥٦ ٥٠٠٤١ ٦٧٨ ٢٠  ون الوطنيونالموظف
٣٠٠٥٠ ٣٥٩ ٧٠٠١٨ ١٧٩ ٩  متطوعو الأمم المتحدة
٤٠٠٥٠ ١٥١ ٩٠٠٧ ٥٧٥ ٣  المساعدة المؤقتة العامة

٨٠٠٥٠ ٤٧٣ ٩٠٠٣ ٧٣٦ ١  الأفراد المقدمون من الحكومات
٦٠٠٥٠ ٩١٤ ٧٠٠٢٤٧ ٩٥٧ ١٢٣  المجموع الفرعي  

  التكاليف التشغيلية
٠٠٠٥٠ ١٣٧ ٥٠٠١ ٥٦٨  اء الاستشاريونالخبر

٩٠٠٥٠ ٢٠٥ ٠٠٠٨ ١٠٣ ٤  السفر في مهام رسمية
٢٠٠١٠٠ ٠٤٨ ٦٠٠١٠٩ ٢٢٢ ١٠٩  المرافق والهياكل الأساسية

٥٠٠٥٠ ٨٢٤ ٤٠٠٣٥ ٩١٢ ١٧  النقل البري
٩٠٠٥٠ ٧٩٠ ٥٠٠١٥٤ ٣٩٥ ٧٧  النقل الجوي
٦٠٠٥٠ ٠٣٨ ٤٠٠٧ ٥١٩ ٣  النقل البحري

٤٠٠٤٩ ٥٠٩ ٧٠٠٢٠ ٠٢٩ ١٠  الاتالاتص
٣٠٠٥٠ ٤٢٨ ٢٠٠١٢ ٢١٤ ٦  تكنولوجيا المعلومات

٤٠٠٥٠ ٨٨٩ ٨٠٠١ ٩٤٤  الخدمات الطبية
٥٠٠٥١ ٣٠٨ ٩٠٠٦٧ ١٨١ ٣٤  اللوازم والخدمات والمعدات الأخرى

٠٠٠٥٠ ٠٠٠ ٠٠٠٢ ٠٠٠ ١  المشاريع السريعة الأثر
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 / تموز١من  تقديرات التكاليف
 / كانون الأول٣١يوليه إلى
  ٢٠١٤ديسمبر 

 ١من  تقديرات التكاليف
 ٣٠ إلى ٢٠١٣يوليه/تموز

  النسبة المئوية  ٢٠١٤يونيه /حزيران
  )ب(÷)أ(  )ب(  )أ(  الفئة

٧٠٠٦٣ ١٨٠ ٠٠٠٤٢٠ ٠٩٢ ٢٦٥  المجموع الفرعي  
٠٠٠٦٥ ٦٨٥ ١٠٠٩٢٤ ٣١٩ ٥٩٩  إجمالي الاحتياجات

الإيـــــرادات المتأتيـــــة مـــــن الاقتطاعـــــات  
١٠٠٥٠ ٨٠٨ ٢٠٠١٩ ٩٠٤ ٩  الإلزامية من مرتبات الموظفين

٩٠٠٦٥ ٨٧٦ ٩٠٠٩٠٤ ٤١٤ ٥٨٩  صافي الاحتياجات
   –  )المدرجة في الميزانية(التبرعات العينية 

٠٠٠٦٥ ٦٨٥ ١٠٠٩٢٤ ٣١٩ ٥٩٩  مجموع الاحتياجات  
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  المرفق الرابع
  معلومات مستكملة عن أعمال البناء    

  

  وصف المهمة  الوحدة الوافدة  المكان  المشروع

ــة  درجــــــــ
 الإنجــــــــاز

  )في المائة(
ــع  ــاريخ المتوقـــــ التـــــ

  ملاحظات  للإنجاز

بنـــاء معـــسكرات لخمـــس 
كتائــب وثــلاث وحــدات  

  للشركة المشكّلة

تـــوفير . مـــن الخيـــام معـــسكر   كتيبة نيبال  جوبا
مرافــق اغتــسال ذات جــدران   

  .جيسيتصلبة وإنجاز أعمال 

    مايو/أيار  ٥٥

ــن     كتيبة رواندا  ملكال   ــد مــ ــب مزيــ ــري تركيــ يجــ
المساكن الجـاهزة الـتي تـصنعها       
ــركة كوريمــــك للمرحلــــة    شــ

  .الأولى من النشر

يونيــــــــه /حزيــــــــران  ٥٠
٢٠١٤  

ــسكر   ــشأ معــــ سينــــ
كامل لمجمـل الكتيبـة     

/ ٢٠١٤في الفتـــــرة  
٢٠١٥  

ستجهز بقعة خضراء قبل بـدء             
  .المرحلة الثانية من النشر

ــانون الأول  - / كـــــــــــ
  ٢٠١٤ديسمبر 

  

وحـــــــدة الـــــــشرطة    
المشكّلة الوافـدة مـن

  بنغلاديش

ــودة؛     ١٠٠  .اكتمل بناء المرافق للوحدة ــق موجـــ مرافـــ
بحاجـــــــة لأعمـــــــال 

  صيانة طفيفة
ــة       بانتيو   ــاء مــساكن للمرحل يجــري بن

  .الأولى من النشر
يونيــــــــه /رانحزيــــــــ  ٣٠

٢٠١٤  
  

بناء وحدات سـكنية للمرحلـة        كتيبة غانا    
  .الثانية من النشر

ــانون الأول  - / كـــــــــــ
  ٢٠١٤ديسمبر 

ــسكر   ــشأ معــــ سينــــ
كامل لمجمـل الكتيبـة     
ــرة  في الفتــــــــــــــــــــــ

٢٠١٤/١٥  
    ٢٠١٤مايو /أيار  ٦٥  يجري بناء وحدات سكنية  كتيبة الهند الثانية  بور  
 مستـــــشفى ســـــري    

لانكي مـن المـستوى
  الثاني

ــى   أو ــق علــ ــاء المرافــ ــك بنــ شــ
ــهاء ــول . الانتــــ ــر وصــــ يُنتظــــ

متخصــــصين في المستــــشفيات 
لبدء مـد الأسـلاك والـشبكات       

  .الداخلية

    ٢٠١٤مايو /أيار  ٩٠

تهيئــة الموقــع لإنــشاء معـــسكر      كتيبة كينيا  كواجوك  
  .لسريتين من كينيا

ــانون الأول  - / كـــــــــــ
  ٢٠١٤ديسمبر 

  

 المــــدنيين حمايــــة مخيمــــات
 تـــــأمين المنطقـــــة المحيطـــــة(

بمخيمات اللاجئين في بـور     
  وملكال وجوبا

تهيئة :  لحماية المدنيين  ٢المخيم      
  الموقع وتجهيز المنطقة المحيطة

يونيــــــــه /حزيــــــــران  ١٥
٢٠١٤  

  

ــيم   بور     ــدنيين ٢المخــ ــة المــ :  لحمايــ
أعمــال تحــسين للموقــع تــشمل 
أعمال صرف صـحي وأخـرى    

  .أمنية

    ٢٠١٤مايو /أيار  ٧٠
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  وصف المهمة  الوحدة الوافدة  المكان  المشروع

ــة  درجــــــــ
 الإنجــــــــاز

  )في المائة(
ــع  ــاريخ المتوقـــــ التـــــ

  ملاحظات  للإنجاز

. تجــــري تهيئــــة موقــــع جديــــد  ملكال    
ــسييج    ــال تـ ــاز أعمـ ــري إنجـ يجـ
ــسوب الأرض  ــع لمنـــــــ ورفـــــــ

  .وأعمال تجفيف

    ٢٠١٤مايو /أيار  ٤٠

مخـــــــيم حمايـــــــة المـــــــدنيين في       
 ٢ و ١تومبينــــق، والمخيمــــان 

ــة المـــدنيين، ودار الأمـــم   لحمايـ
  .المتحدة

ــال   -  ١٠٠ تواصـــــــل أعمـــــ
صـيانة البنيـة التحتيــة   
للخــدمات الـــصحية  
  والصرف الصحي

 تــــأمين يجــــري إنجــــاز أعمــــال  جوبا    
 ٣المنطقـــــة المحيطـــــة بـــــالمخيم 

ــدنيين، وتـــــشمل   ــة المـــ لحمايـــ
تركيــب إضــاءة أمنيــة وأعمــال 

  .تسييج وتهيئة مراكز أمنية

    ٢٠١٤مايو /أيار  ٥٠
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	تمويل بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان

	أداء الميزانية للفترة من 1 تموز/يوليه 2012 إلى 30 حزيران/يونيه 2013 وتمويل بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان للفترة من 1 تموز/يوليه 2014 إلى 30 حزيران/يونيه 2015
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	اعتمادات الفترة 2012/2013
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	599 319 100
	توصية اللجنة الاستشارية للفترة من 1 تموز/يوليه إلى 31 كانون الأول/ديسمبر 2014
	586 044 400
	أولا - مقدمة
	١ - ‏تنطوي توصيات اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية الواردةفي الفقرتين 28 و 32 أدناه على تخفيض قدره 700 274 13 دولار في الاحتياجات التي ستخصص لبعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان من الموارد المؤقتة للفترة من 1 تموز/يوليه ‏‏إلى 31 كانون الأول/ديسمبر 2014.
	٢ - وأثناء نظر اللجنة الاستشارية في تمويل البعثة، اجتمعت بممثلين عن الأمين العام قدموا لها معلومات وإيضاحات إضافية، وأعدّوا في النهاية ردودا كتابية تلقتها اللجنة في 2 أيار/مايو 2014. وترد في نهاية هذا التقرير قائمة بالوثائق التي استعرضتها اللجنة وتلك التي استعانت بها كوثائق معلومات أساسية لدى نظرها في تمويل البعثة. ويمكن ‏الاطلاع على التعليقات والتوصيات المفصلة للجنة بشأن النتائج التي توصل إليها مجلس ‏مراجعي الحسابات عن عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام وعن المسائل الشاملة المتصلة ‏بعمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام في تقريريها المتصلين بالموضوع (‏A/68/843‎‏ و ‏A/68/782‎،‏ على ‏التوالي).
	ثانيا - تقرير أداء الميزانية للفترة من 1 تموز/يوليه 2012 إلى 30 حزيران/ يونيه 2013‏
	٣ - خصصت الجمعية العامة، بموجب قرارها 66/243 باء، مبلغا إجماليه000 490 839 دولار (صافيه 800 466 821 دولار) للإنفاق على البعثة للفترة من 1 تموز/يوليه 2012 إلى 30 حزيران/يونيه 2013. وبلغ مجموع النفقات للفترة ما إجماليه 000 447 838 دولار (صافيه 500 717 819 دولار)، تبقى منها رصيد حر بلغ إجماليه 000 043 1 دولار (صافيه 300 749 1 دولار)، أي ما يمثل 0.1 في المائة من مجموع الاعتمادات من حيث القيمة الإجمالية.
	٤ - ويُبلغ الأمين العام بأن النسبة العامة لاستغلال الموارد وصلت إلى 99.9 في المائة، وهو ما يُجسّد الأثر المختلط لتجاوز الإنفاق في بعض البنود للمبالغ المعتمدة في الميزانية وانخفاض الإنفاق في البعض الآخر عن المبالغ المعتمدة، على النحو الموجز في الفقرات أدناه.
	٥ - وقد أسفر انخفاض الاحتياجات عن انخفاض الإنفاق في البنود التالية: 
	(أ) الأفراد العسكريون وأفراد الشرطة (600 685 19 دولار أي بنسبة 8.8 في المائة)، ويعزى انخفاض الاحتياجات إلى حد كبير إلى عدم نشر المعدات المملوكة للوحدات أو التأخر في نشرها؛ وإلى الترحيل المفاجئ لوحدة الطيران وتأخر إحلال الوحدة البديلة محلها؛ وإلى انخفاض متوسط النشر الفعلي عن معدل النشر المقرر للمراقبين العسكريين (139 بدلا من 166) وللوحدات العسكرية (248 6 بدلا من 287 6) ولشرطة الأمم المتحدة (555 بدلا من 633)؛
	(ب) الموظفون الوطنيون (900 469 3 دولار أي بنسبة 8.7 في المائة)، ويرجع الانخفاض أساسا إلى انخفاض الاحتياجات من بدل المخاطر نتيجةً لانخفاض عدد مراكز العمل المستوفية لشروط تلقي بدل المخاطر عن عدد المراكز المدرج في الميزانية، ويقابل هذا الانخفاض جزئيا انخفاض معدل الشغور الفعلي إلى 13.3 في المائة مقارنة بالمعدل المدرج في الميزانية وهو 20 في المائة، وتنقيح جداول مرتبات الموظفين الوطنيين بالزيادة اعتبارا من آب/أغسطس 2012؛
	(ج) الاتصالات (700 900 3 دولار، أي بنسبة 15.8 في المائة)، ويرجع هذا الانخفاض أساسا إلى التأخر في نشر مقدمي الخدمات التجارية وفي تنفيذ برامج التوعية، بالإضافة إلى التأخر في نشر المعدات المملوكة للوحدات، ويقابل هذا الانخفاض جزئيا زيادة في الاحتياجات الخاصة باقتناء المعدات لإحلالها محل المعدات القديمة التي تلقتها البعثة من بعثة الأمم المتحدة في السودان والتي تجاوزت مدة صلاحيتها المتوقعة؛
	(د) النقل الجوي (400 580 1 دولار، أي بنسبة 1.1 في المائة)، ويعزى هذا الانخفاض أساسا إلى انخفاض اقتناء المعدات والخدمات بسبب حدوث عدة حالات تأخّر في تشييد ساحة خدمات الطائرات في مطار جوبا الدولي، وبسبب انخفاض عدد ساعات الطيران الفعلي للطائرات ذات الأجنحة الثابتة عن عدد الساعات المدرج في الميزانية؛
	(هـ) النقل البري (900 115 1 دولار، أي بنسبة 5.2 في المائة)، ويُعزى الانخفاض أساسا إلى انخفاض عدد عمليات اقتناء المركبات ومعدات الورش، بسبب إعادة تحديد أولويات الاقتناء في بند المركبات الخفيفة والحافلات، وانخفاض الاحتياجات المتعلقة باستئجار معدات مناولة العتاد، ويقابل هذا الانخفاض جزئيا زيادة في الاحتياجات في إطار بند قطع الغيار والإصلاح والصيانة نتيجة لقرار البعثة بتجديد أسطول المركبات، بدلا من اقتناء مركبات جديدة.
	٦ - وقد أسفرت زيادة الاحتياجات عن ارتفاع الإنفاق عمّا هو مدرج في الميزانية في البنود التالية:
	(أ) الموظفون الدوليون (900 988 15 دولار، أي بنسبة 11 في المائة)، ويعزى الارتفاع إلى انخفاض متوسط معدل الشغور الفعلي إلى 18 في المائة عن المعدل المدرج في الميزانية وهو 20 في المائة؛
	(ب) متطوعو الأمم المتحدة (500 183 1 دولار، أي بنسبة 7.3 في المائة)، ويعزى الارتفاع أساسا إلى انخفاض متوسط معدل الشغور الفعلي إلى 26.3 في المائة عن المعدل المدرج في الميزانية وهو 35 في المائة؛
	(ج) المرافق والهياكل الأساسية (700 125 8 دولار، أي بنسبة 8.1 في المائة)، ويرجع الارتفاع أساسا إلى ارتفاع تكاليف التعاقد على خدمات الحراسة الأمنية عن المبلغ المعتمد في الميزانية، إلى جانب ارتفاع تكاليف اقتناء المعدات والأثاث وزيادة الإنفاق في بند خدمات البناء، ويقابل هذا الارتفاع جزئيا انخفاض قيمة الإنفاق في بند مستلزمات الدعم اللوجستي العسكري والصيانة عن المبلغ المعتمد في الميزانية لهذا البند؛
	(د) تكنولوجيا المعلومات (600 662 2، أي بنسبة 27.7 في المائة)، ويعزى الارتفاع أساسا إلى حصة البعثة من التكاليف المتكبدة على الصعيد العالمي لتنفيذ مشروع أوموجا وتطبيق المعايير المحاسبية الدولية للقطاع العام، وتكاليف اقتناء المعدات من أجل الاستعاضة عن الأصول التي تجاوزت مدة صلاحيتها المتوقعة؛
	(هـ) اللوازم والخدمات والمعدات الأخرى (700 409 2، أي بنسبة 3.5 في المائة)، ويرجع الارتفاع أساسا إلى ارتفاع تكاليف نقل حاويات البضائع ومواد البناء عن المبلغ المعتمد في الميزانية، وزيادة الاحتياجات من الرسوم المصرفية بسبب إبرام عقد جديد مع مصرف تجاري، ويقابل هذا الارتفاع جزئيا انخفاض في الاحتياجات المتعلقة بتنفيذ المشاريع المتصلة بنزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج.
	ثالثا - المركز المالي والمعلومات المتعلقة بالأداء في الفترة الحالية
	٧ - أُبلغت اللجنة الاستشارية بأن مجموع الأموال التي قسمت كأنصبة مقررة على الدول الأعضاء فيما يتعلق بالبعثة منذ إنشائها قد بلغ 000 827 249 2 دولار في 7 نيسان/أبريل 2014. وبلغــــــت المدفوعــــــات المقبوضة حتى التاريــــخ نفسه000 162 178 2 دولار، مما ترتب عليه وجود رصيد غير مسدد قدره 000 665 71 دولار. وفي التاريخ نفسه، بلغت السيولة النقدية للبعثة 000 949 181 دولار، مع مراعاة احتياطي تشغيلي لثلاثة أشهر مقداره 000 751 192 دولار (باستثناء المبالغ المسددة إلى البلدان المساهمة بقوات عسكرية وأفراد شرطة).
	٨ - وأبلغت اللجنة أيضا بأن مجموع المدفوعات التي قدمت خلال عام 2013 لسداد تكاليف القوات وصل إلى 000 336 93 دولار، ومن ثمّ بلغ الرصيد المتبقي 000 992 13 دولار. وقد اعتُمدت المعدات المملوكة للوحدات حتى كانون الأول/ديسمبر 2013، وسُددت تكاليفها حتى أيلول/سبتمبر 2013، ومن ثمّ بلغ الرصيد المتبقي 000 525 27 دولار. وفيما يتعلق بتعويضات الوفاة والعجز، أُبلغت اللجنة بأنه في 7 نيسان/أبريل 2014، وصلت المبالغ المدفوعة لسداد المطالبات 000 461 دولار لسداد 14 مُطالبة، وبلغ عدد المطالبات غير المسددة 4 مطالبات، وبلغت الالتزامات غير المصفاة 000 218 دولار (انظر الفقرة 18 أدناه).
	٩ - وقد زودت اللجنة الاستشارية بمعلومات عن حالة شغل الوظائف في البعثة من الأفراد العسكريين والمدنيين، على النحو الآتي بيانه:
	معدلات الشغور الفعلية حتى 31 آذار/مارس 2014

	الفئة
	الوظائف المأذون بها(أ)
	الوظائف المشغولة
	معدل الشغور ‏‏(بالنسبة المئوية)
	المراقبون العسكريون
	166
	148
	10,8
	الوحدات العسكرية
	12 334
	7 523
	39,0
	شرطة الأمم المتحدة
	1,323
	677
	48,8
	وحدات الشرطة المشكلة
	–
	351
	–
	الوظائف
	الموظفون الدوليون
	980
	791
	19,3
	الموظفون الوطنيون من الفئة الفنية
	183
	130
	29,0
	الموظفون الوطنيون من فئة الخدمات العامة
	1 549
	1 179
	23,9
	المساعدة المؤقتة العامة
	الموظفون الدوليون
	38
	24
	36,8
	الموظفون الوطنيون
	18
	13
	27,8
	متطوعو الأمم المتحدة
	568
	414
	27,1
	(أ) يمثل أعلى قوام مأذون به للفترة. 
	١٠ - وزُودت اللجنة الاستشارية أيضا بمعلومات تبين أنه، حتى 28 شباط/فبراير 2014، وصلت نفقات الفترة من 1 تموز/يوليه 2013 إلى 30 حزيران/يونيه 2014 إلى مبلغ إجماليه 400 406 600 دولار (صافيه 000 797 591 دولار) في مقابل النفقات المعتمدة التي بلغ إجماليها 000 685 924 دولار (صافيها 900 876 904 دولار).
	الأزمة في جنوب السودان

	١١ - أُبلغت اللجنة الاستشارية بأن الفترة الحالية شهدت الأزمة التي نشبت في جنوب السودان في 15 كانون الأول/ديسمبر 2013 ولا تزال قائمة. وبسبب هذه الأزمة، سادت حالة من عدم اليقين على صعيدي التخطيط والتمويل، ولم تكن الأمانة العامة قد انتهت بعد من التحقق من تأثير الأزمة على الإنفاق خلال الفترة 2013/2014. وعند نظر اللجنة الاستشارية في مقترحات الأمين العام، لم يكن قد وردت إليها تقديرات دقيقة بشأن مستوى الإنفاق المتوقع في البعثة للسنة المالية بأكملها، حتى 30 حزيران/يونيه 2014. وأبلغت اللجنة الاستشارية كذلك بأن الأمين العام يُنتظر أن يتقدم بطلب للإذن له بالدخول في التزامات لتلبية احتياجات إضافية للفترة 2013/2014، وأن الطلب سيشمل تقديم تفاصيل عن النفقات التي تكبدتها حتى الآن البعثة والبعثات التي قدمت لها موارد في إطار ترتيبات التعاون بين البعثات (انظر الفقرات 12-17 أدناه).
	ترتيبات التعاون بين البعثات خلال الفترة 2013/2014

	١٢ - تذكّر اللجنة الاستشارية بأنه تصدياً للتدهور السريع للوضع في جنوب السودان، قرر مجلس الأمن في قراره 2132 (2013)، أن يجري زيادة مؤقتة في قوام العنصر العسكري بحيث يبلغ عدد القوات 500 12 فردا، وفي قوام عنصر الشرطة بحيث يبلغ عدد أفراد الشرطة 323 1 فردا()، بما في ذلك أفراد وحدات الشرطة المشكلة، من أجل تزويد بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان بالقدرات الكافية للمساعدة على حماية المدنيين، وحماية موظفي الأمم المتحدة وأصولها ومنشآتها، وإجراء رصدٍ لحالة حقوق الإنسان وتحقيقات بشأنها، وتهيئة الظروف الأمنية الملائمة لتقديم المساعدات الإنسانية. وفي القرار نفسه، أذن المجلس باتخاذ جميع الخطوات الضرورية لتيسير التعاون بين البعثات، بما في ذلك عبر النقل المؤقّت للقوات والعناصر الداعمة والمضاعِفة للقوة من بعثات أخرى، وخاصة بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، والعملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور، وقوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي، وعملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار، وبعثة الأمم المتحدة في ليبريا، رهناً بموافقة البلدان المساهمة بقوات ودون المساس بأداء الولايات المنوطة ببعثات الأمم المتحدة تلك.
	١٣ - وأُبلغت اللجنة الاستشارية بأنه، عملا بقرار مجلس الأمن 2132 (2013)، أُوفد اعتبارا من 24 كانون الأول/ديسمبر 2013 ما مجموعه 036 1 فردا من العسكريين وأفراد الشرطة إلى بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان من بعثات أخرى، من بينها ثلاث وحدات للشرطة المشَكَّلة ووحدة جوية، وذلك على النحو التالي:
	• 351 فردا من وحدات الشرطة المشكلة، الذين ينتمون إلى وحدتين من وحدات الشرطة المشكلة التابعة لبعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، وإلى وحدة تابعة لبعثة الأمم المتحدة في ليبريا
	• 328 فردا من قوات بعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في هايتي (في إطار وحدة تضم 350 فردا)
	• 300 فرد من عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار
	• 20 فردا من العملية المختلطة للأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي في دارفور (كدفعة أولى من وحدة تضم 850 فردا)
	• أُرسلت ثلاث طائرات عمودية للنقل من طراز MI-17 من بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية
	• لم تُرسَل طائرة واحدة من طراز C-130 بعدُ من بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، ولكنها في حالة تأهب.
	وعند الاستفسار، حصلت اللجنة الاستشارية على معلومات بشأن توقعات المعدلات الشهرية لنشر الأفراد العسكريين وأفراد الشرطة (انظر المرفق الأول لهذا التقرير).
	١٤ - وأُبلغت اللجنة الاستشارية بأنه عملا بالقرار المذكور آنفا، وتلبية لطلب تلقاه مجلس الأمن، أحاط المجلس علما في رسالة موجَّهة من رئيسه (S/2013/784) بعزم الأمانة العامة تكوين قوات وأصول بالإضافة إلى التعاون بين البعثات. وشملت القوات الإضافية طائرتين عموديتين تكتيكيتين، ووحدة طبية من المستوى الثاني، و 500 جندي إضافي سيُنقلون إلى بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان من بعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في هايتي.
	١٥ - وأُبلغت اللجنة الاستشارية أيضا بأن بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان استقبلت 47 موظفا مدنيا تم إيفادهم بصورة مؤقتة من بعثات أخرى للمساعدة على نشر القوات الإضافية ولتقديم الخدمات في المناطق التي تفتقر للخبرات أو للموارد المتاحة لبعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان لتلبية الاحتياجات المستجدة. وساهم الموظفون الـ 47 بخبراتهم وقدّموا دعما إضافيا في مجالات الأمن، والخدمات الطبية، وإدارة الموارد البشرية، والهندسة، وفي مركز دعم البعثة وفي مكتب مدير دعم البعثة. وترد قائمة بالموظفين الموفدين بحسب البعثة التي قدِموا منها في المرفق الثاني لهذا التقرير.
	١٦ - وفي رسالة مؤرخة 2 نيسان/أبريل 2014 موجّهة إلى رئيس اللجنة الاستشارية، أبلغت المراقبةُ المالية اللجنةَ الاستشارية بترتيبات التعاون بين البعثات المنفَّذة عملا بقرار مجلس الأمن 2132 (2013). وأوضحت المراقبة المالية في رسالتها أنه تقيُّدا بالممارسات المتَّبعة وترتيبات التعاون الجارية بين البعثات، ستظل الوحدات العسكرية ووحدات الشرطة المقدَّمة إلى بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان تحت إشراف الهياكل المأذون بها للبعثات الأصلية، مما يسمح أيضا بتغطية التكاليف المعتادة للإنفاق على الوحدات العسكرية ووحدات الشرطة المشكَّلة. أما البعثة المستقبِلة، وهي في هذه الحالة بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان، فستكون مسؤولة عن استقدام ونقل الأفراد والمعدات إلى جنوب السودان وعن التحركات داخل البلد، وكذلك عن التكاليف الطبية المتصلة بالنشر، وعن تكاليف تغيير البطاقات، وتوفير أماكن الإقامة، وتكاليف الإمدادات التشغيلية الأخرى، بما في ذلك لوازم الدفاع الميداني، وأي بدلات أو رد تكاليف خاصة بالبعثة. وأُبلغت اللجنة كذلك بأن ترتيبات التعاون بين البعثات هذه ستستمر حتى 30 حزيران/يونيه 2014. وإضافة إلى ذلك، ستكون بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان مسؤولة عن التكاليف المتصلة بتكوين أفراد نظاميين جدد، وأشكال الدعم الأخرى المقدّمة من البعثات الأخرى، بما في ذلك نقل الموظفين المدنيين في إطار ترتيبات نشر مؤقتة، وكذلك اللوازم والأدوات الأساسية، وذلك من خلال آليات استرداد التكاليف العادية.
	١٧ - وتبدي اللجنة الاستشارية ملاحظات وتوصيات بشأن ترتيبات التعاون بين البعثات في الفقرات من 58 إلى 67 من تقريرها الشامل (A/68/782). وتشدد اللجنة الاستشارية على أنه يجب على البعثة التي تجري فيها الأنشطة (البعثة المستقبِلة) أن تموِّل تكاليف الخدمات والأصول والأفراد، ويجب ألاّ تمولها البعثة الأصلية. وترى اللجنة أيضا أنه ينبغي تحميل البعثة المستقبِلة تكاليف الخدمات والأصول والأفراد المنقولين إليها اعتبارا من تاريخ النقل. وبناء على ذلك، توصي اللجنة الاستشارية بأن تطلب الجمعية العامة إلى الأمين العام أن يقدّم في تقريره المقبل بشأن تمويل بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان، وكذلك في تقارير الأداء المتعلقة ببعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان وبالبعثات المرسِلة (بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، والعملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور، وقوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي، وعملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار، وبعثة الأمم المتحدة في ليبريا، وبعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في هايتي) عن الفترة المالية 2013/2014 تقارير واضحة وشفافة عن الخدمات والأصول والأفراد المقدَّمين إلى بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان من البعثات الأخرى في الفترة 2013/2014 وعن حجم استرداد التكاليف المتصلة بها.
	سلامة وأمن موظفي بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان

	١٨ - عند الاستفسار، حصلت اللجنة الاستشارية على معلومات إضافية بشأن الظروف المحيطة بالأحداث التي وقعت في قمروك في 9 نيسان/أبريل 2013 والتي أسفرت عن مقتل خمسة أفراد من الوحدات العسكرية التابعة للأمم المتحدة الذين كانوا يشاركون في مجموعة حراسة مسلَّحة توفر الحماية لأحد المواكب، وعن الأحداث التي وقعت في أكوبو في 19 كانون الأول/ديسمبر 2013 والتي قُتل أثناءها عسكريان من الوحدات العسكرية وأصيب عسكري بجروح. وأُبلغت اللجنة الاستشارية بأنه عقب الهجوم الذي وقع في 9 نيسان/أبريل 2013، أجرى مجلس التحقيق في مقر الأمم المتحدة تحقيقا في هذه الحادثة، وأصدر 20 توصية لتحسين سلامة وأمن وحدات حراسة المواكب وأن أغلبية هذه التوصيات قد نُفِّذت. أما فيما يتعلق بالحادثة الثانية التي وقعت في 19 كانون الأول/ديسمبر 2013، فقد أجري تحقيق أولي في هذه الحادثة، وفتح مجلس التحقيق في البعثة تحقيقا لفحص جميع الظروف التي أدت إلى وقوع هذه الحادثة ولبلورة توصيات تفاديًا لوقوع حوادث في المستقبل. وتثني اللجنة الاستشارية على تفاني الأفراد العسكريين وأفراد الشرطة التابعين للبعثة في عملهم و على تفاني الموظفين المدنيين، في مواجهة وضع صعب. وتعرب اللجنة عن أسفها للخسائر المأساوية في الأرواح وللأضرار المتكبدة، وتوصي بأن تطلب الجمعية العامة إلى الأمين العام أن يضمن تنفيذ جميع التوصيات الصادرة عن مجلس التحقيق تنفيذا تاما ودون تأخير، وأن يضمن اتخاذ جميع ما يلزم من تدابير لتحسين سلامة وأمن موظفي الأمم المتحدة. وتوصي اللجنة الاستشارية كذلك بأن تطلب الجمعية العامة إلى الأمين العام أن يتخذ ما يلزم من خطوات لضمان التعجيل بتسوية جميع المطالبات غير المسدّدة المتعلقة بالوفاة والعجز (انظر الفقرة 8 أعلاه).
	مواقع حماية المدنيين

	١٩ - أُبلغت اللجنة الاستشارية، أثناء تحاورها مع ممثلي الأمين العام، بأنه عقب أحداث 15 كانون الأول/ديسمبر 2013، التمست أعداد كبيرة من المدنيين الحماية من البعثة في قواعدها. وفي ذروة الأزمة، قامت البعثة بإيواء عدد يفوق 000 85 شخص من المشردين داخليا في ثمانية من قواعدها، مما اضطر البعثة إلى تركيز معظم قدراتها الهندسية والعسكرية وأفراد الشرطة الذين لديها لتوفير الحماية لهؤلاء المشردين داخليا. وتمت إعادة توزيع الأفراد المدنيين ونقلهم من الولايات الأقل تضررا لتعزيز قدرة البعثة على إدارة مواقع حماية المدنيين في المخيمات. وفي نيسان/أبريل 2014، كان عدد المشردين داخليا الذين لا يزالون يلتمسون حماية البعثة يناهز 000 62 شخص وكانوا موزّعين على ثمانية مواقع لحماية المدنيين تابعة للبعثة موجودة في جميع أنحاء جنوب السودان، وتوجد أكبر تجمعات لهم في جوبا (000 32 شخص) وملكال (500 21 شخص). وظل الاكتظاظ في هذين الموقعين يبعث على القلق منذ بداية الأزمة. ويجري بناء مواقع جديدة، ويتوقّع أن تكتمل الأشغال بحلول أيار/مايو 2014 رغم عرقلة التقدم بسبب استمرار أعمال القتال، وعدم توفر قدرات هندسية كافية، كما أن الأشغال ستتأثر بموسم الأمطار. وأُبلغت اللجنة الاستشارية كذلك بأن منظمة الصحة العالمية، وبرنامج الأغذية العالمي، واليونيسيف، والمنظمة الدولية للهجرة، إلى جانب عدد من الجهات الفاعلة الإنسانية الأخرى موجودة في مواقع حماية المدنيين لتقديم المساعدة في مجالات خبرة كل منها من أجل تلبية احتياجات المشردين داخليا. وإضافة إلى ذلك، عالجت الوحدات الطبية في البعثة ما يزيد على 500 16 شخص من المشردين داخليا في 15 عيادة طبية تنتشر في جميع أنحاء البلد، ويُرتقب إنشاء وحدة طبية إضافية من المستوى الثاني في مدينة بور.
	الأثر الناجم على تنفيذ الولاية

	٢٠ - أُبلِغَت اللجنة الاستشارية أن انعدام الأمن المتزايد في 4 من ولايات جنوب السودان العشر - ولايات جونقلي والوحدة وأعالي النيل ووسط الاستوائية، بما في ذلك جوبا - أعاق قدرة بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان على تنفيذ المهام المنوطة بها في هذه المناطق. وخلال شهري كانون الأول/ديسمبر وكانون الثاني/يناير، نقلت البعثة 236 من الموظفين غير الأساسيين من المناطق المتضررة من النزاع إلى مواقع داخل منطقة البعثة أو خارج البلد. ومنذ ذلك الحين، لم يبق أو يُسمح بالعودة سوى للموظفين اللازمين لأداء المهام البالغة الأهمية، أما الموظفون الباقون فقد اضطروا إما إلى العمل عن بعد من عنتيبي، أو اعتبروا في إجازة إدارية (11 موظفاً دولياً و 29 موظفاً وطنياً). وعلاوة على ذلك، ولأغراض دعم إدماج الأفراد النظاميين الإضافيين وإعالتهم، تم تحويل الموارد الهندسية إلى تشييد أماكن إقامة ومرافق إضافية في جوبا وبور وملكال وبانتيو ورمبيك.
	٢١-  وتأمل اللجنة الاستشارية أن تورَد التفاصيل الكاملة بشأن تنفيذ المهام الصادر بها تكليف والمهام الإضافية المضطلع بها للتصدي للأزمة في تقرير الأداء للفترة 2013/2014، وأن تُوَضَّح أيضاً في الميزانية المقترحة المقبلة للفترة 2014/2015، المقرر تقديمها للنظر فيها في الجزء الرئيسي من الدورة التاسعة والستين للجمعية العامة.
	رابعا - ترتيبات التمويل للفترة من 1 تموز/يوليه 2014 إلى 30 حزيران/ يونيه 2015
	الاحتياجات من الموارد

	٢٢ - تشير اللجنة الاستشارية إلى أن مجلس الأمن أنشأ في قراره 1996 (2011) بعثة الأمم المتحدة لجنوب السودان لفترة أولية مدتها سنة واحدة خلفاً لبعثة الأمم المتحدة في السودان. وأذن المجلس، في قراره 2109 (2013)، بأحدث تمديد لولاية البعثة إلى 15 تموز/يوليه 2014. وكما هو مذكور في الفقرة 12 أعلاه، وفي ظل الأزمة المتفاقمة في جنوب السودان، أذن المجلس لاحقاً، في قراره 2132 (2013)، بزيادة مؤقتة في قوام البعثة، وأذن أيضاً باتخاذ جميع الخطوات اللازمة لتيسير التعاون بين البعثات.
	٢٣ - ويشير الأمين العام في مذكرته بشأن ترتيبات تمويل بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان للفترة 2014/2015 (انظر A/68/828، الفقرات من 7 إلى 9)، إلى تقديم معلومات مستكملة إلى مجلس الأمن بشأن الحالة في جنوب السودان في تقريره المؤرخ 6 آذار/مارس 2014 (S/2014/158)، المعروض حالياً على المجلس. ويُطلَب إلى المجلس أن ينظر في منح إذن بزيادة مؤقتة في القوام العسكري للبعثة ليبلغ 500 12 جندي وفي قوام شرطة البعثة بمقدار أربع وحدات من وحدات الشرطة المشكلة. ويعرب الأمين العام عن اعتزامه نشر الكتائب الإضافية الخمس المعتمدة على ثلاث مراحل، على النحو المبين في مرفق تقرير الأمين العام المقدّم إلى المجلس. وهو يقترح أيضاً إعادة ترتيب أولويات المهام المسندة إلى البعثة وتوجيهها نحو خمسة أنشطة رئيسية هي: (أ) حماية المدنيين المعرضين للتهديد الوشيك بالعنف؛ (ب) المساهمة في إيجاد الظروف الأمنية المؤاتية لإيصال المساعدة الإنسانية حسب الطلب وفي حدود القدرة المتوافرة؛ (ج) زيادة أنشطة رصد حقوق الإنسان والإبلاغ عنها؛ (د) تشجيع الحوار بين القبائل وعلى الصعيد الوطني؛ (هـ) دعم آلية الرصد والتحقق التابعة للهيئة الحكومية الدولية المعنية بالتنمية ودعم الحوار السياسي تعزيزاً لمفاوضات أديس أبابا كلما تطلب الأمر ذلك.
	٢٤ - ويذكر الأمين العام أن ميزانية مقترحة تفصيلية للفترة 2014/2015 ستُعد كي تنظر فيها الجمعية العامة خلال الجزء الرئيسي من دورتها التاسعة والستين، وتشمل كل ما اتخذه مجلس الأمن من قرارات وتغطي كامل نطاق عمليات بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان خلال الفترة 2014/2015.
	٢٥ - ويطلب الأمين العام، ريثما يبت مجلس الأمن في توصياته، منحه سلطة دخول في التزامات بمبالغ تُقسّم كأنصبة مقررة على الدول الأعضاء لفترة ستة أشهر من 1 تموز/يوليه إلى 31 كانون الأول/ديسمبر 2014 من أجل كفالة استمرارية عمليات البعثة خلال الجزء الأول من الفترة 2014/2015 (انظر A/68/828). وتبلغ الموارد المطلوبة مبلغاً إجماليه 100 319 599 دولار (صافيه 900 414 589 دولار)، أي نسبة 65 في المائة من الموارد المعتمدة للفترة 2014/2015. ويقدم المرفق الثالث لهذا التقرير مقارنة بين الاحتياجات المقترحة من الموارد بحسب فئة الإنفاق وبين المخصصات المقابلة للفترة 2013/2014 على النحو الذي وافقت عليه الجمعية العامة في قرارها 67/280، قبل إضافة الزيادة المؤقتة في قوام البعثة. وتلاحظ اللجنة الاستشارية أن مقترحات الأمين العام بشأن الاحتياجات المؤقتة من الموارد للفترة 2014/2015 تشكل نسبة 50 في المائة من الموارد المعتمدة للفترة 2013/2014 في إطار جميع فئات الإنفاق باستثناء الأفراد العسكريين وأفراد الشرطة والمرافق والهياكل الأساسية. وتوصي اللجنة الاستشارية بأن توافق الجمعية العامة على مقترحات الأمين العام بشأن الاحتياجات المؤقتة من الموارد للفترة 2014/2015، باستثناء الحالات المشار إليها أدناه.
	٢٦ - وتمثل تقديرات الاحتياجات اللازمة للأفراد العسكريين وأفراد الشرطة البالغة400 269 210 دولار لفترة الستة أشهر الممتدة من 1 تموز/يوليه إلى 31 كانون الأول/ديسمبر 2014 نسبة 82 في المائة من الموارد المعتمدة للفترة 2013/2014. وستغطي الموارد تكاليف النشر التدريجي لعدد يصل إلى 500 12 فرد من أفراد الوحدات العسكرية، و 460 1 فرداً من أفراد الشرطة.
	٢٧ - ويذكر الأمين العام في مذكرته أن الاحتياجات أُعدت على أساس ما أذن به المجلس في قراريه 2109 (2013) و 2132 (2013) وبناءً على معلومات تخطيطية مبدئية إضافية، وهي لا تستبق أي قرارات أخرى قد يتخذها المجلس استجابةً للتوصيات الواردة في التقرير المعروض حالياً على المجلس (S/2014/158). غير أن اللجنة الاستشارية تلاحظ أن الاحتياجات المقترحة للفترة 2014-2015 ستغطي تكاليف نشر أربع وحدات من الشرطة المشكلة، وما مجموعه 460 1 من أفراد الشرطة، بما يشمل 900 من ضباط شرطة الأمم المتحدة و 560 من أفراد الشرطة المشكلة، في حين أن مجلس الأمن قد أذن، في آخر قرار اتخذه (2132 (2013))، بنشر ثلاث وحدات للشرطة المشكلة، ونشر 323 1 من أفراد الشرطة بما يشمل 900 من ضباط شرطة الأمم المتحدة و 423 من أفراد الشرطة المشكلة.
	٢٨ - وتعتقد اللجنة الاستشارية أن تقديرات الاحتياجات اللازمة للبعثة يجب أن تقوم على أساس قرارات مجلس الأمن القائمة لا أن تستبق ما يحتمل أن يتخذه المجلس من قرارات أخرى استجابة لتوصيات الأمين العام. وبناءً عليه، توصي اللجنة الاستشارية أن توافق الجمعية العامة على الموارد اللازمة لتغطية تكاليف نشر أعلى قوام مأذون به من أفراد عسكريين (500 12) وأفراد شرطة (323 1) للفترة الحالية، على النحو المبين في قرار مجلس الأمن 2132 (2013).
	٢٩ - وتمثل تقديرات الاحتياجات اللازمة تحت بند المرافق والهياكل الأساسية البالغة 600 222 109 دولار لفترة الستة أشهر الممتدة من 1 تموز/يوليه إلى 31 كانون الأول/ديسمبر 2014 نسبة 100 في المائة من الموارد المعتمدة للفترة 2013/2014(200 048 109 دولار). وطلبت اللجنة الاستشارية مزيداً من المعلومات عن أنشطة البناء المتوخاة بما يبرر هذه الزيادة الكبيرة. وأُبلِغَت اللجنة بأن الموارد المقترحة ضرورية لأعمال التشييد المتصلة بإنشاء معسكرات للكتائب الإضافية الخمس ولوحدات الشرطة المشكلة الثلاث التي أقرها مجلس الأمن في قراره 2132 (2013)، ولإنشاء الهياكل الأساسية للخدمات الصحية والصرف الصحي في المواقع المخصصة لحماية المدنيين، وصيانة تلك الهياكل الأساسية باستمرار. وإضافة إلى ذلك، تسببت الأزمة التي وقعت في كانون الأول/ديسمبر 2013 في تأخير تنفيذ خطة التشييد المقررة للفترة 2013/2014، مما أثر أيضاً على خطط التشييد للفترة 2014/2015.
	٣٠ - وجرى موافاة اللجنة الاستشارية، بناءً على استفسارها، بمعلومات إضافية تبين تسبُّب الأزمة التي وقعت في كانون الأول/ديسمبر 2013 أو بداية موسم الأمطار مبكراً في تأخير مشاريع البناء التالية: توسيع نطاق المكاتب وأماكن الإقامة في تسع من عواصم الولايات؛ وبناء قواعد الدعم القطري؛ وتشييد 6 قواعد عمليات للسرايا؛ وتشييد ساحة خدمات الطائرات في مطار جوبا الدولي؛ وحفر آبار للمياه في جميع أنحاء منطقة البعثة. وجرى موافاة اللجنة الاستشارية أيضاً بآخر ما استجد من معلومات عن أنشطة التشييد المقررة والجارية (انظر المرفق الرابع لهذا التقرير).
	31 - زُوِّدت اللجنة الاستشارية أيضا عند استفسارها، بآخر ما استجد من معلومات حتى 14 نيسان/أبريل 2014 عن وضع أفراد البعثة من حيث الإقامة على النحو التالي: (أ) من بين 672 6 فردا من الأفراد العسكريين وأفراد الشرطة الذين تم نشرهم ضمن بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان، يقيم 094 6 فردا في مبانٍ جاهزة و 578 فردا في خيام مملوكة للوحدات؛ (ب) ومن بين القوات المعززة التي تم نشرها وقوامها 036 1 فردا، يقيم 225 فردا في مبانٍ جاهزة، و 772 فردا في خيام مملوكة للأمم المتحدة، و 39 فردا في خيام مملوكة للوحدات؛ (ج) ومن بين 008 3 من الموظفين المدنيين الذين تم نشرهم؛ يقيم 312 2 موظفا في مبانٍ جاهزة ويقيم 756 موظفا في أماكن إقامة ذات جدران صلبة.
	32 - ومع التسليم بالاحتياجات المتزايدة إلى أعمال البناء، ترى اللجنة الاستشارية أنه من غير المرجح الانتهاء من تنفيذ خطط البناء المتوخاة بالكامل في غضون فترة الستة أشهر الممتدة من 1 تموز/يوليه إلى 31 كانون الأول/ديسمبر 2014، لا سيما بالنظر إلى استمرار التحديات التشغيلية التي تواجه البعثة، والتي تسببت مرارا وتكرارا في تأخير تنفيذ مشاريع البناء (انظر الفقرة 30 أعلاه). وترى اللجنة الاستشارية أنه ينبغي للبعثة أن تحدد أولويات بناء المخيمات العسكرية وتسلسه وفقا لخطط نشر كتائب المشاة ووحدات الشرطة المشكّلة على نحو أكثر واقعية. ومن ثم، توصي اللجنة الاستشارية بأن تخفض الجمعية العامة بنسبة 10 في المائة أو بمبلغ 260 922 10 دولارا المستوى المطلوب لسلطة الدخول في التزامات تحت بند المرافق والبنية التحتية. وتوصي اللجنة الاستشارية كذلك بأن تطلب الجمعية العامة إلى الأمين العام أن يستعرض الاحتياجات المتعلقة بمشاريع البناء في إطار الميزانية المقترحة للفترة 2014/2015 المقرر تقديمها للنظر فيها خلال الجزء الرئيسي من الدورة التاسعة والستين للجمعية العامة.
	ترتيبات التعاون بين البعثات في الفترة 2014/2015

	33 - تناقش اللجنة الاستشارية ترتيبات التعاون بين البعثات في تقريرها الشامل (A/68/782).
	34 - ويذكر الأمين العام، في مذكرته بشأن تمويل البعثة للفترة من 1 تموز/يوليه 2014 إلى 30 حزيران/يونيه 2015، أن اقتراحه يكفل تمويل جميع التكاليف المتعلقة باستمرار ترتيبات التعاون بين البعثات بعد 30 حزيران/يونيه 2014 من ميزانية بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان (A/68/828، الفقرة 11). وبناء على ذلك، يتضمن طلب إذن دخول البعثة في الالتزامات ذات الصلة للفترة من 1 تموز/يوليه إلى 31 كانون الأول/ديسمبر 2014، التكاليف الكاملة للموارد المطلوبة للإنفاق على البعثة.
	35 - وقد أُبلغت اللجنة الاستشارية، عند الاستفسار، بأن قرار مجلس الأمن بتمديد أو عدم تمديد ترتيبات التعاون المؤقتة الموجودة بين البعثات إلى ميزانية الفترة 2014/2015، من شأنه أن يحدد ما إذا كانت الزيادة في قوام القوات في البعثة سيتم الوفاء بها عن طريق نشر قوات إضافية جديدة أو من خلال ترتيبات مؤقتة للتعاون بين البعثات. وفي حالة تمديد الترتيبات القائمة المؤقتة للتعاون بين البعثات، تغطى تكاليف أي خدمات أو أصول أو أفراد، يستمر تقديمها من جانب بعثات أخرى إلى بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان خلال الفترة 2014/2015، من الميزانية البرنامجية المقترحة للبعثات المرسلة للفترة 2014/2015. وفي إطار هذا السيناريو، ورهنا باعتماد ميزانية البعثة للفترة المالية 2014/2015، لا يمكن استبعاد وجود حالة ”تمويل مزدوج“ مؤقتة، بالنظر إلى أن بعض التكاليف مثل مدفوعات القوات، أدرجت في ميزانية البعثة المرسلة للفترة 2014/2015، وأدرجت أيضا في احتياجات البعثة من الموارد المؤقتة للفترة 2014/2015. وعلاوة على ذلك، وبما أن منح البعثة سلطة الدخول في التزامات يشكل آلية للتمويل المؤقت حتى يتخذ مجلس الأمن قرارا وتُعدّ ميزانية كاملة، فلن يتسنى للأمانة العامة أن تبت بشكل قاطع فيما إذا كانت قد ظهرت مشكلة تمويل مزدوج أم لا، إلا في وقت إعداد ميزانية البعثة للفترة 2014/2015. وقد أبلغت اللجنة الاستشارية بأن الأمانة العامة ستقوم، في سبيل معالجة هذه المشكلة، عند تقديم ميزانية البعثة للفترة 2014/2015، بالتأكد من وجود حالات تمويل مزدوج واقتراح تخفيض الاعتمادات (والأنصبة المقررة) ذات الصلة في الميزانيات التي سبقت الموافقة عليها للفترة 2014/2015.
	36 - وتوصي اللجنة الاستشارية بأنه، في حالة استمرار ترتيبات التعاون بين البعثات في الفترة 2014/2015، بأن تقوم الجمعية العامة بما يلي: (أ) اتخاذ قرار بتمويل جميع التكاليف ذات الصلة من ميزانية بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان؛ (ب) تخفيض الاعتمادات (والأنصبة المقررة) ذات الصلة في الميزانيات التي سبقت الموافقة عليها للفترة 2014/2015 والخاصة بالبعثات التي تواصل تقديم خدمات وأصول وأفراد لبعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان في الفترة 2014/2015 في إطار ترتيبات التعاون بين البعثات، بغية التأكد من عدم وجود ميزنة مزدوجة وأنصبة مزدوجة على الدول الأعضاء لنفس الأفراد والأصول. وتقدم اللجنة الاستشارية ملاحظات وتوصيات إضافية بشأن ترتيبات التعاون بين البعثات في الفقرات من 58 إلى 67 من تقريرها الشامل (A/68/782؛ انظر أيضا الفقرة 17 أعلاه).
	خامسا - مسائل أخرى
	مركز الخدمات الإقليمي في عنتيبي، أوغندا

	37 - على النحو المبين في الفرع الثالث - باء من تقرير الأداء، بلغ إجمالي المساهمة المالية المقدمة من بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان إلى العمليات التي يضطلع بها مركز الخدمات الإقليمي في عنتيبي، أوغندا، في الفترة 2012/2013 ما مقداره 700 994 10 دولار، مما يعكس زيادة قدرها 800 768 2 دولار أو 33.6 في المائة عن الاعتماد المخصص. وكانت الموارد الإضافية مطلوبة للمرافق والبنية التحتية من أجل دعم برنامج البناء في مركز الخدمات الإقليمي في عنتيبي، بما في ذلك الهياكل الأفقية للأساسات ومبنيان للمكاتب ومركز للبيانات، فضلا عن الاحتياجات المتعلقة بتكنولوجيا المعلومات للتمكين من إعادة تصميم أساليب العمل وتوفير حلول إضافية في مجال تكنولوجيا المعلومات.
	38 - وأُبلغت اللجنة الاستشارية كذلك، عند الاستفسار، بأن البعثة ساهمتبـ 106 وظائف في عمل مركز الخدمات الإقليمي في عنتيبي، تتألف من 47 موظفا دوليا، و 53 موظفا وطنيا و 6 من متطوعي الأمم المتحدة، من بينها 42 وظيفة مخصصة للشؤون المالية، و 64 وظيفة مخصصة لإدارة الموارد البشرية. وتشمل مهام إدارة الموارد البشرية التي يضطلع بها موظفو البعثة في مركز الخدمات الإقليمي إلحاق الموظفين الدوليين بالعمل، بما في ذلك تجهيز جميع الاستحقاقات؛ واستحقاقات السفر؛ وإجازة زيارة الوطن؛ والسفر لزيارة الأسرة؛ ومنحة التعليم؛ وسفر الموظف المتعلق بمنحة التعليم. وتشمل مهام الإدارة المالية الرئيسية التي يضطلع بها موظفو البعثة المنتدبون للعمل في مركز الخدمات الإقليمي ما يلي: (أ) تقديم التقارير المالية، بما في ذلك مهام وحدة الحسابات؛ (ب) مهام أمين الصندوق/الخزانة؛ (ج) تجهيز كشوف المرتبات للموظفين الدوليين والموظفين الوطنيين ومتطوعي الأمم المتحدة والأفراد النظاميين؛ (د) تجهيز المدفوعات لجميع البائعين الدوليين والإقليميين؛ (هـ) تجهيز المطالبات، التي تشمل الاستمارات F-10 والمدفوعات للمتعاقدين الدوليين والوحدات العسكرية. وقد أبلغت اللجنة الاستشارية كذلك بأن نقل المهام المتعلقة بإدارة استحقاقات الموظفين الوطنيين إلى مركز الخدمات الإقليمي الذي كان مقررا في تموز/يوليه 2013 قد تأخر وأن البعثة لا تزال تجهز كشوف الأجور للمتعاقدين من الأفراد المعينين محليا.
	39 - وتناقش اللجنة الاستشارية كذلك الأمور المتعلقة بمركز الخدمات الإقليمي في عنتيبي في تقريرها عن استراتيجية تقديم الدعم الميداني على الصعيد العالمي (انظر A/68/782).
	سادسا - الخلاصة
	٤0 - يرد في الفقرة 62 من تقرير الأداء (A/68/616) الإجراءان المطلوب من الجمعية العامة اتخاذهما فيما يتعلق بتمويل البعثة للفترة من 1 تموز/يوليه 2012 إلى 30 حزيران/يونيه 2013. وتوصي اللجنة الاستشارية بأن يقيَّد لحساب الدول الأعضاء الرصيد الحر البالغ 000 043 1 دولار عن الفترة من 1 تموز/يوليه 2012 إلى 30 حزيران/يونيه 2013، وكذلك الإيرادات/التسويات الأخرى البالغة 700 953 21 دولار عن الفترة المنتهية في 30 حزيران/يونيه 2012.
	٤1 - وترد الإجراءات المطلوب من الجمعية العامة اتخاذها فيما يتعلق بتمويل البعثة للفترة من 1 تموز/يوليه 2014 إلى 30 حزيران/يونيه 2015 في الفقرة 16 من مذكرة الأمين العام بشأن تمويل البعثة للفترة من 1 تموز/يوليه 2014 إلى 30 حزيران/يونيه 2015 (A/68/828). وتوصي اللجنة الاستشارية، آخذة في الاعتبار توصياتها الواردة في الفقرتين 28 و 32 أعلاه، بأن تأذن الجمعية العامة للأمين العام بالدخول في التزامات بمبلغ 400 044 586 دولار للإنفاق على البعثة في فترة الستة أشهر الممتدة من 1 تموز/يوليه إلى 31 كانون الأول/ديسمبر 2014، وتقسيم هذا المبلغ كأنصبة مقررة بمعدل شهري قدره 067 674 97 دولار إذا ما قرّر مجلس الأمن تمديد ولاية البعثة.
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